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MHCTPYKLU U 3A BAXXHO E 1A T NMPOYETETE U A TN CIMA3BATE
BE3ONMACHOCT
Mpean wu3nonssaHeto Ha ypepa npouetete FO3BOJIEHA YIIOTPEBA

BHUMATENIHO Te3M YKas3aHMA 3a 6e30nmacHoCT.
ApbXKTe rm Ha yaobHO MACTO 3a 6baeLm CnpaBKu.
B Te31 yKkasaHuMA 1 Ha camusA ypep ca npeacTaBeHu
BaXHW npegynpexaeHna 3a 06e30MmacHOCTTa,
KouTo TpsibBa a ce npoyeTaT 1 Aa ce cbbnogasat
BMHarn. [lpomn3BoguTensaT oOTKa3Ba BCAKaKBa
OTFrOBOPHOCT MPWU Hecrna3BaHe Ha Te3n yKa3aHuA
3a 6e30MacHOCTTa, BbB Bpb3Ka C HenoaxoaAlla
ynoTpeba Ha ypefa unu HenpaBWiiHA HACcTPOMKa
Ha OpraHuTe 3a yrnpasJieHue.

M\ MHoro manku geua (0-3 roa.) Tpabsa Aa CToAT
faney ot ypefa. Manku geua (3-8 rog.) Tpabsa aa
CTOAT Aaney oOT ypeda, OCBEH ako He ca noj
NOCTOAHHO HabntogeHue. To3n ypen mMoxe aa ce
N3NON3Ba OT JAeLa Ha 8 FTOAMHW 1 NO-ToIeEMU, KAaKTO
N OT LA C orpaHnyeHn GU3nNYeCcKn, CETUBHN UK
YMCTBEHN Bb3MOXKHOCTU WAN C HeJoCTaTbyeH
ONUT 1 NO3HAHNA CaMO aKo Ca Noj HaA30p UK ca
MM JafeHn UHCTPYKUUK 3a ynoTpebaTa Ha ypeaa
no 6e3onaceH HauvH U pPa3bupaT BbB3MOXKHUTE
onacHoctu. [leuata He TpAbGBa Aa cM UrpaaT C
ypega. [lounctBaHeTo UM nogapbXxkata OT
notpebutens He TpAbBa fa ce U3BbpPLUBA OT Aela
6e3 Hag3op.

M\ NPEOYNPEXAEHWE: Ypeabst n OTKpUTUTE MY
YyacTu Ce HaropelwsBaT Mo BpemMe Ha paboTa.
TpsbBa ga ce BHMMaBa 3a n3bareaHe JOKOCBAHETO
Ha HarpeBaTtenuTe. [leuata noa 8-roguilHa Bb3pacT
TpAGBa fa ce Mas3AT ganey oT ypefa, ako He ce
HabntoaaBaT HeNpPeKbCHaTo.

M\ Huvkora He ocTaBsiiTe ypepna 6e3 HabnoaeHue
MO BpeMe Ha CylleHe Ha XpaHWu. AKO ypeabT e
noaxonsLl, 3a U3MoJsi3BaHe Ha COHAQ, U3Mnon3BanTe
CaMo TeMnepaTypHa COHAQA, NpenopbyaHa 3a Tasun
dypHa - MMa OMacHOCT OT MNoXKap.

Ma3eTe gpexute n Apyrn 3ananumv Matepum
Janey oOT ypeda, Q[oKaTto BCUYKU  HEroBwU
KOMMOHEHTU U3CTUHAT HaMbJTHO - UMA OMACHOCT OT
noXkap. BvHarn BHMMaBanTe, KoraTto NpuUroTBaTe
XpaHu, 6orat Ha Ma3HMHK, Maclo UK ¢ gobaBKa
Ha anKkoXOJ - Ma OMAacHOCT OT NoXkap. Mi3non3pante
pbKaBMUM 3a QypHa, 3a Aa U3Ba)KAaTe TUTAHU U
NpPUHaAANEeXXHOCTN. Korato roTBEHETO MPUKUN,
OTBOpEeTe BHUMATENIHO BpaTUYKaTa U OCTaBeTe
ropewuAT Bb3ayX Ui napata ga n3nAsar, npeau
fa OpbKkHeTe BbB ¢QypHaTa - MMa OMACHOCT OT
n3rapAHnA. He 3akpuBante OTBOpUTE 3a ropeLy
Bb34yX OT npefHata CcTpaHa Ha ¢ypHaTta - Mma
OMacHOCT OT NoXap.

M\ BHmaBaliTte, Korato BpaTiuKaTa Ha ¢pypHaTa e
B OTBOPEHO WAN [ONHO MONIOXKEHUEe, 3a [Ja
n3berHeTe ygap no Hes.

AN BHUMAHUE: ypenobT He e npegHasHayeH 3a
yrpaBfeHne C BbHWEH Tanmep WAU oOTAesHa
cucTema C ANCTaHLUMOHHO ynpaBneHue.

M To3n ypep e npepHasHaueH 3a ynotpeba B
AOMALLHW YCNIOBUA U NOJOOHN NPUNOXKEHNA, KaTo:
KYXHW 33 CNYXUTeNn B MarasuHu, oducm n gpyru
paboTHM cpeaw; B CTOMAHCTBA; OT KAWEHTU B
XoTenu, MoTeNnn 1 Apyrn Mecta 3a HaCTaHABaHe.

M\ He e no3soneHo n3non3ssaHe 3a HUKaKBY Apyri
uenu (Hanpumep 3a OTOMJIEHNE Ha NOMELLEHNA).
MNToan ypen He e npegHasHaueH 3a
npodecrmoHanHa ynotpeba. He nsnonssarte T03u
ypen Ha OTKpUTO.

He cbxpaHaBanTe n3byxnuBuM unv 3ananvmmu
BelecTBa (Hanp. KyTun ¢ 6eH3UH 1M aepo3on)
BbB UK B 6IM30CT A0 ypeda — UMa OMacHOCT OT
noxap.

MOHTUPAHE
M\ BopaBeHeTO 1 MOHTaXbT Ha ypeda TpA6Ba fa
ce ¥3BbPLUBAT OT [ABE WX NOBeye Nvua — MMa
OMacHOCT OT HapaHABaHe. Vi3non3eanTe npeanasHu
PbKaBULM 3@ pPa30OMakoBaHETO M MOHTaXa Ha
ypeaa — IMa OnacHOCT OT MOPA3BaHMA.
£M0HTmpaHeTo BK/IIOYMTENIHO MOJABAHETO Ha
BoAa (ako e MpUIOXMMO) M EenekTPUYeckoTo
CBbp3BaHe U PEMOHTHUTE AeNHOCTM TpAbBa fa ce
M3BbpLIBAT OT KBanuduumpaH TexHuK. He
nonpasBaAnTe N He 3aMeHANTe YacTn OT ypeda, ako
TOBA He € N3PMYHO NOCOYEHO B PbKOBOACTBOTO 3a
notpebutens. lNasete geuata Janey OT MACTOTO,
KbAeTO Ce Wu3BbpwBa MOHTaxXbT. Cnej Kato
pa3onakoBaTe ypepa, NpoBepeTe pJdanu He e
NoBpeAeH MO BpemMe Ha TpaHcnopTupaHeTo. B
C/lyyait Ha npobnemu ce o6bPHETE KbM TbProBeLa,
OT KOWTO CTe 3aKkynuau ypepa, Win KbM Hal-
6n113KKMA cepBU3 3a cnepnpoaaxbeHo 06CyKBaHe.
Cnef MOHTa)ka BCUYKM OTMaAbLM OT ONaKOBKUTE
(nnactmaca, ctupornop u ap.) TpAabsa pa ce
CbXpaHABaT fdaney oOT obcera Ha Ageua - MMma
OMNacHOCT OT 3afyLuaBaHe. YpeansT TpAbBa da 6bae
M3KJIOYEH OT 3aXpaHBaHETO Npean MOHTaXa — UMa
OMNacHOCT OT enekTpuyeckn ygap. Mo Bpeme Ha
MOHTa)ka BHVMaBanTe ypeabT Oa He nospeau
3axpaHBalma Kaben - w¥Ma OMacHOCT OT
enekTpuyeckn ypap. AKTuBMpanWTe ypepa efaga
cfep 3aBbplUBaHe Ha MOHTaXa.
M Vi3BbpLieTte BcMUKM paboTy Mo U3pA3BaHETO Ha
wkada, npean fa noctasuTe pypHaTa B HALWATA, U
cnlep TOBa OTCTPAHETEe BCUYKM AbPBEHN OTIOMKUN U
CTbProTUHN.
He nokpuBaiTe npeaBuaeHOTO  MUHMMASTHO
MNPOCTPAHCTBO MeXAy PaboTHUA NAOT U FOPHUSA
pbb Ha PypHaTa - MMa OMACHOCT OT MU3rapAHKUA.




N3Bapete dypHaTta OT HeMHaTa OCHOBa OT
NoANCTUPONOBa MNAHA efBa MNO Bpeme Ha
MOHTUPAHETO.

M\ Cnep, moHTaxa nonHaTa uyacT Ha ypeaa He
TpA6GBa Aa 6bae NoBeye AOCTbBIMHA - Ma ONACHOCT
OT M3rapAHuA.

M He MOHTMpanTe ypeaa 3aj gekopaTuBHa BpaTa
- IMa OMAaCHOCT OT noXap.

NPEAYNPEXAEHNA OTHOCHO
ENEKTPO3AXPAHBAHETO

A\ Tabenkata ¢ aaHHM ce HamMpa Ha NpegHUsA pbb
Ha PypHaTa (BUKAa ce npy OTBOPEHA BPaTUNYKa).
TpabBa ga € Bb3MOXHO YpeabT Aa Ce U3KIoUM
OT 3aXpaHBAHETO 4Ype3 M3Ba)KAaHe Ha Lencena,
aKoe[oCTbMNEeH, NINYPE3J0CTbNEHMHOIOMONIOCEH
NpeBKAYBaTeN, MOHTUPAH CNef KOHTaKTa, KaKTo
MW ypegbT da e 3a3eMeH B CbOTBeTCTBUE C
HaUMOHaNHUTE CTaHAApPTM 3a enekTpu4yecka
6e30mnacHocCT.
M\ He vznonsBaiite yabmkuTeny, pasknoHUTENn C
HAKONKO rHe3aa unm agantepu. Cneg HCTanMpaHeTo
eNeKTPUYECKNTE KOMIMOHEHTU TpAbBa Aa Obaar
LOCTBMNHYM 3a noTpebuTtend. He nsnonsgarite ypeaa,
KOoraTo CTe C MOKpU unv 60cm Kpaka. He nsnon3ssarite
TO3U Ypes, ako 3aXpaHBaLLMAT My Kaben unu wencen
€ NoBpeeH, ako He PaboTy NPaBUTHO U AaKO e bun
noBpeaeH unv e nagan.
M\ Ako 3axpaHBaWMAT Kaben e nospefeH, TOW
TpAGBa Ja Ce CMEeHW OT MPOWU3BOAUTENS, HEroB
CepBM3E€H areHT wWIM nuue C  aHanornyHa
KBanmdmrKauma, 3a fa ce nsberHe onacHa cuTyauums,
Hanpumep enekTpuieckn yaap.
M Ako e HeobxogyMa cMAHaTa Ha 3axpaHBaLLyiA
Kaben, ce CBbPXKEeTe C OTOPU3NPAH CEPBU3EH LIEHTBP.
NMOYNCTBAHE U NOAAOPDXKKA
M\ MPEOYNPEXOEHUE: MNpeon wn3BbpLBaHe Ha
KakBaTo 1 Aa 61no OerHOCT No NogapbKKaTa Ha
ypena, ce yBepeTe, ye TOM € U3K/IOYEH N He e
CBbp3aH KbM  3axpaHBaAHETO; HMKOra He
n3non3BanTe ypeamn 3a noymcTBaHe ¢ napa - Mma
ONacHOCT OT eNleKTpUYeCKn yaap.

A\ He vznonssaiite rpy6u abpasvBHY MOYNCTBALLM
npenapat¥ waM OCTPU MeTafHU CTbprasky 3a
MOYNCTBAHE Ha CTHK/OTO Ha BpaTMyKaTa, Thil KaTo
Te MoraT ja HafpackaT MOBbPXHOCTTA, KOETO MOXe
Aa foBefe A0 CYyrNBaHe Ha CTbKIIOTO.

YBeperte ce, ue ypeabT ce e oxnagun, npeaun aa
M3BbpLIBaTE [ENHOCTM MO MNOYMCTBaHe Wn
NOAAPDBXKKA - IMa OMACHOCT OT U3rapAHKA.

A TPEOYNPEXIEHVE: V3knioueTe ypena, npeam
fa CMeHWTe famnata - WMMa OMacHOCT OT
enekTpryecKu yaap.

N3XBDHBPJIAHE HA ONNAKOBBYHUTE MATEPUAJIA

OnakoBbYHMAT MaTepuan e 100% rofieH 3a peunKnnpaHe 1 e MapKmpax
CbC CMBOfa 3a peyunKnpaHe é"‘p .

PaznnuHnTe uyacT OT onakoBKaTa TpsbBa Aa 6bAaT K3XBbpNeHu
OTFOBOPHO 1 B CbOTBETCTBME C HapenbuTe Ha MeCTHWTEe opraHu 3a
M3XBbPJIAHE Ha OTNagbuu.

N3XBBPJIAHE HA EJIEKTPOYPEQU

To3n ypep e npow3BeAeH C MaTepuanu, FOAHU 3a peuunKvpaHe
UM 3a MOBTOPHO wM3non3BaHe. [pu M3XBbpPAAHETO My Cras3BaiTe
MeCTHWTe pa3nopendu 3a U3XBbpsAHe Ha OTNaAabLUN. 338 JOMbHUTENHO
uHboOpMaLmUsa  OTHOCHO  TPEeTMpaHeTo, OMOoNI30TBOPSABAHETO U
peunKknMpaHeTo Ha [LOMaKUHCKM enekTpoypeau ce obbpHeTe KbM

KOMMETEHTHMUTE MECTHU OopraHu, cnykbaTa 3a 6UTOBM oTnagbuX WU
MarasvHa, OTKbAeTO cTe 3akynuau ypepa. To3nypeneMapK/paHB
cvoTBeTcTBYIEe C EBponevicka avpektviea 2012/19/EC, OtnagbyHO eNeKTpUYecko 1
eneKkTpoHHo obopyagaHe (WEEE) 1 c npaBniaTa 3a OTNafibyHO eNIEKTPHYECKo 1
€eKTPOHHO 06opyagaHe oT 2013 1. (C 3MeHeHVIATa).

KaTo ce norpmxnte NpoayKTbT fa 6bie N3XBbPJIEH MO NPaBUIeH HaulH,

Bue e nomMmorHeTe 3a npenoTBpatABaHe Ha Bb3MOXHUTE HeEraTuBHU
nocnencTBmA 3a OKOJIHaTa Ccpefa 1 34PpaBeTo Ha XopaTa.

CVIMBOJTng MOCTaBeH Ha M3AENNETO UITN MPUAPYKABALLUTE JOKYMEHTM
MoKasBa, ye TOBa M3fene He 61Ba [a ce TPeTMpa KaTo GUTOB OTNAAbK,
a TpA6Ba Aa ce npefafe B Cneumnan3npaH NyHKT 3a peyuKnmpaHe Ha
e1eKTPUYECKO 1 eNIEKTPOHHO 060pyaABaHe.

CbBETU 3A MKOHOMUA HA EHEPIUA

3arpsaBaiiTe npepBapuTenHo dypHaTa CaMO akKo TOBa € yKasaHo B
rotBapckata Tabnuua nnv BbB BawaTa peuenta. M3nonssanite TbMHU
NaKMpaHU UM eMannpaHn ¢popmu 3a neyeHe, Tbil KaTo Te MorbLiaTt
TonAMHaTa no-gobpe. XpaHuTe, Hy)KAaelwm ce OT MPOABIIKUTENTHO
roTBeHe, lie MPOAbBIIKAT Aa ce roTBAT AOPW Cnep M3K/YBAHETO Ha
dypHara.

OEKNIAPALIAA 3A EKOJIOTUYEH AU3AUH

To3w ypep otroBaps Ha: V31ckBaHmA 3a ekofy3aliH Ha EBponelicky pernameHT
66/2014; PernameHT 3a eHepruiiHo 0603HaueHne 65/2014; PernamveHT 3a
€eKOoAV3aliH 3a HEPIVHV NPOAYKTV 1 HePruiiHa MHOPMALWA (M3MeHeHVe)
(ECwzxop) 2019, B cbotBeTcTBUE C EBpOnenckm craHaapt EN 60350-1.

SIGURNOSNE UPUTE

" HR

OBAVEZNO PROCITAJTE | PRIDRZAVAJTE SE

Prije upotrebe uredaja procitajte ove sigurnosne
upute. Sacuvajte ih za buducu referencu.

Ovaj priru¢nik i sam uredaj sadrze vazna sigurnosna
upozorenja kojih se morate stalno pridrzavati.
Proizvodac otklanja svaku odgovornost u slucaju
nepostivanja sigurnosnih uputa, za neprikladno
koriStenje ili za pogresno podesavanje komandi.
M\ Vrlo maloj djeci (0 - 3 godina) ne dopustajte
pristup uredaju. Maloj djeci (3 - 8 godina) ne
dopustajte pristup uredaju ako nisu pod nadzorom.
Djeca starija od 8 godina i osobe smanijenih fizickih,
osjetilnih i mentalnih sposobnosti ili osobe bez
dovoljnog iskustva i znanja mogu koristiti uredaj

samo ako su pod nadzorom ili su dobili upute o
sigurnom rukovanju uredajem te ako razumiju
potencijalne opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s
uredajem. Djeca ne smiju Cistiti niti odrzavati uredaj
bez nadzora.

& UPOZORENJE: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi
se tijekom uporabe zagriju. Pazite da ne dodirnete
grijaCe. Djeca mlada od 8 godina trebaju se drzati
podalje od uredaja, osim ako su pod nadzorom.
M\ Uredaj nikad nemojte ostavljati bez nadzora
prilikom susenja namirnica. Ako je uredaj prikladan
za upotrebu sonde, upotrebljavajte samo sondu
temperature preporu¢enu za ovu pecnicu:




opasnost od pozara.

AN 0dje¢u ili druge zapaljive materijale ne
priblizavajte uredaju dok se sastavni dijelovi
potpuno ne ohlade: opasnost od pozara. Uvijek
pazite prilikom kuhanja namirnica bogatih
masno¢om ili uljem ili prilikom dodavanja
alkoholnih pi¢a: opasnost od pozara. Za uklanjanje
posuda i dodatnog pribora upotrijebite rukavice za
pecnicu. Po zavrSetku kuhanja pazljivo otvorite
vrata i pustite da vrudi zrak ili para postupno izadu
prije pristupanja unutrasnjosti: opasnost od
opekotina. Ne prekrivajte izlaze za vrudi zrak na
prednjem dijelu pecnice: opasnost od pozara.

M\ Pazite kada su vrata pecnice otvorena ili
spustena kako biste izbjegli udaranje u vrata.
DOZVOLJENI RASPON UPOTREBE

A\ PAZNJA: uredaj nije namijenjen radu pomocu
vanjskog uredaja za ukljucivanje kao $to je mjerac
vremena ili odvojeni sustav daljinskog upravljanja.
M Ovaj uredaj namijenjen je upotrebi u
kucanstvima i na slicnim mjestima, kao S$to su:
kuhinje za osoblje u trgovinama, uredi i druge
objekti u kojima se radi; seoske kuce; za goste u
hotelima, motelima ili slicnim smjestajnim
jedinicama.

M Ne dopusta se nikakva druga uporaba (npr.
%ijanje prostorija).

Ovaj uredaj nije namijenjen za profesionalnu
upotrebu. Nemojte koristiti ovaj uredaj na
otvorenom prostoru.

M Ne odlazite eksplozivne ili zapaljive predmete
(npr. benzin ili spremnike rasprsivaca) u uredaj ili u
njegovu blizinu: opasnost od pozara.
POSTAVLJANJE

A\ Pri postavljanju, uredajem moraju rukovati dvije
ili viSe osoba: opasnost od ozljeda. Za raspakiranje
i postavljanje uredaja upotrijebite zastitne rukavice:
opasnost od porezotina.

M\ Postavljanje, uklju¢uju¢i dovod vode (ako je
uredaj opremljen) i elektricne prikljucke te
popravke smije obavljati samo kvalificirani tehnicar.
Nemojte popravljati ni zamjenjivati bilo koji dio
kucanskog uredaja osim ako se to izricito ne navodi
u korisnickom priru¢niku. Djeci ne dozvoljavajte
priblizavanje mjestu postavljanja. Nakon uklanjanja
ambalaZe s uredaja provjerite da nije doslo do
oSte¢enja za vrijeme transporta. U slucaju
problema, kontaktirajte distributera ili najbliZi
servis. Nakon postavljanja otpadni materijal
pakiranja (plastiku, dijelove od stiropora itd.)
odlozite van dohvata djece: opasnost od gusenja.
Uredaj se prije postavljanja mora iskljuciti iz
napajanja: opasnost od elektricnog udara. Pazite
da za vrijeme postavljanja uredaj ne ostetiti
elektri¢ni kabel: opasnost od pozara ili elektricnog
udara. Uredaj ukljucite tek kada zavrsi postupak
postavljanja.

M\ Obavite sve radove izrezivanja i pazljivo uklonite

sve strugotine i piljevinu prije postavljanja uredaja
u element.

Ne zatvarajte minimalni potrebni razmak izmedu
radne povrsine i gornjeg ruba pecnice: opasnost
od opekotina.

Pecnicu skinite s podnoZja od pjenastog polistirena
tek u trenutku postavljanja.

&\ Nakon postavljanja dno pecnice vise ne smije
biti dostupno: opasnost od opekotina.

M\ Uredaj ne postavljajte iza ukrasnih vrata:
opasnost od pozara.

ELEKTRICNA UPOZORENJA

M Nazivna ploc¢ica se nalazi na prednjem rubu
pecnice (vidi se kad su vrata otvorena).

&\ Mora postojati mogucénost iskljucivanja uredaja
iz struje uklanjanjem priklju¢ka ako je on dostupan
ili to uciniti pomocu dostupne sklopke s vise polova
instalirane uz uti¢nicu u skladu s pravilima ozicenja
i uredaj mora biti uzemljen u skladu s nacionalnim
sigurnosnim standardima za elektri¢nu struju.

M\ Nemojte koristiti produzne kabele, visestruke
uti¢nice ili adaptere. Nakon postavljanja elektri¢ni
dijelovi ne smiju biti dostupni korisniku. Uredaj ne
upotrebljavajte kada ste mokri ili bosi. Uredaj ne
upotrebljavate ako su njegov dovodni kabel ili
utika¢ osteceni, ako ne radi ispravno ili ako je
ostecen ili je pao na tlo.

M\ Ako je kabel za napajanje ostecen, istim ga mora
zamijeniti proizvodac, ovlasteni serviser ili osobe
slicne kvalifikacije kako biste izbjegli opasne
situacije: opasnost od strujnog udara.

A\ U slu¢aju zamjene kabela za napajanje, obratite
se ovlastenom servisnom centru.

CISCENJE | ODRZAVANJE

& UPOZORENJE: Provjerite je li uredaj iskljucen ili
odspojen iz napajanja prije obavljanja bilo kojeg
zahvata odrzavanja; nikada ne upotrebljavajte
uredaje za CiS¢enje parom: opasnost od elektricnog
udara.

M\ Ne upotrebljavajte gruba abrazivna sredstva za
CiS¢enje ili oStre metalne strugace za CiScenje stakla
na vratima pecnice jer mogu ostetiti povrsinu, a to
moze uzrokovati rasprsnuce stakla.

A\ Provjerite je li se uredaj ohladio prije obavljanja
bilo kakve radnje cis¢enja ili odrZzavanja: opasnost
od opekotina.

&\ UPOZORENJE: Iskljucite uredaj prije zamjene

Zarulje: opasnost od strujnog udara.
ODLAGANJE AMBALAZNIH MATERIJALA

Ambalazni materijal moze se u potpunosti reciklirati i oznacen je
simbolom recikliranja ¥ .

Razli¢iti dijelovi ambalaze moraju se zbrinuti na odgovarajuci nacin i u
skladu s lokalnom zakonskim propisima za odlaganje otpada.

ODLAGANJE KUCANSKIH UREDAJA

Ovaj uredaj proizveden je od materijala koje se moze reciklirati ili
ponovno iskoristiti. Zbrinite %a sukladno lokalnim pravilnicima o
zbrinjavanju otpada. Radi podrobnijih informacija o postupanju, oporabi
i recikliranju elektri¢nih kucanskih aparata, obratite se nadleznom
mjesnom uredu, sluzbi za skupljanje komunalnog otpada ili trgovini
u kojoj ste uredaj kupili. Ovaj je uredaj oznacen u skladu s europskom
Direktivom 2012/19/EU o otpadnoj elektri¢noj i elektroni¢koj opremi
(OEEO) i uredbama o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj opremiiz 2013.
(sukladno izmjenama i dopunama).




Osigurate i ispravno odlaganje tog proizvoda, pomodi cete u
sprjecavanju mogucih negativnih posljedica za okolis i zdravlje ljudi.

Simbol = na proizvodu ili na popratnoj dokumentaciji oznacava da se s
njim ne smije postupati kao s ku¢nim otpadom, nego ga treba odnijeti
odgovarajucem sakupljalistu za recikliranje elektri¢nog i elektroni¢kog
otpada.

SAVJETI ZA USTEDU ENERGIJE

Prethodno zagrijte pec¢nicu samo ako se tako navodi u tablici pecenja
ili u vasem receptu. Koristite tamne lakirane ili emajlirane kalupe za

pecenje jer oni bolje upijaju toplinu. Jela koja zahtijevaju dulje kuhanje
nastavit ¢e se kuhati i naf<on $to iskljucite pecnicy.

DEKLARACIJA O EKOLOSKOM NACINU IZRADE
Ovaj uredaj ispunjava: zahtjeve o eko-dizajnu europske Uredbe
66/2014; propise o oznacivanju energetske uc¢inkovitosti 65/2014;
propise o eko-dizajnu za proizvode povezane s energijom i
informacije o energiji (Dopuna) (izlaz iz EU) iz 2019., u skladu s
europskom normom EN 60350-1.

OAHTIEX TIA THN
AZOANEIA

|
- EL
2HMANTIKO! AIABAZTE KAI THPEITE

Alofdote TIC 0oOnyiec yia TNV aAc@AAEla TPV
Xpnotpomnolnoete Tn cuokeur. QUAAETE TIC 0Onyieg
yla HEANOVTIKH avag@opd.

AuTéc ol 0dnyiec Kal n ouokeun mepAapBdavouy
ONUAVTIKEC TIPOEIOOTIOINCEI OXETIKA ME TNV
aO0@AAELQ, TIC OTIOIEC TIPEMEL va TNPEite o KAOE
nepimtwon. O KataokevaoThG Oev @EPEl Kapia
€vbuvn yla TN PN TAEPNON AUTWV TWV odNYlwv
aoc@aleiag, ya akatdAAnAn xprion TNG CUCKEUNG N
AavBaopuévn pUBUIoN TWV XEIPIOTNPIWV.

Kpatiote ta pikpd nmadid (0-3 etwv) pakpld
armé n ouokeur. Kpatiote ta MIKpd maidid
(3-8 €TWV) pOKPWA amd n OUCKEUR €KTOG €AV
emrnpouvtal Olapkw¢. H ouokeury pmopsi va
xpnotpomoinBei amd maudid nAikiag 8 eTWv Kal Avw
1 ATOMA PE UEIWHUEVEG CWHATIKEG, AlIOONTNPIOKES N
S1avoNTIKEG IKAVOTNTEC R UE EAAEPN EUTTEIPIAC Kal
yVWwong tnG OUOKEUNG, €pocov Ppiokovtal umo
emrtrpnon 1 €xouv AAPel odnyiec OXETIKA HE TNV
ao@AAA Xpron TNG CUOKEUNG Kal KATAVOOUV TOUG
Kivdovouc mou  ouvenmdyetat.  Ta  madid
amayopevetal va mai(ouv pe Tn cuokeun. Epyacieg
KaBaplopol kal cuvthpnong Tou xpnotn Oegv
TIPETTEL VA EKTEAOLVTAL TTO TTASIA XWPIC ETTITAPNON.
A\ NPOEIAOMOIHZH: H cuokeur Kat ta mpooBdctua
e€aptiuatd tng Bepuaivovtal katd tn Sidpkela
™¢ xpnonc. lMpooé€te va pnv ayyi€ete TIg
avTIOTACELG. Ta madld KATw Twv 8 eTwv OV TIPETIEL
va MANGC1ACouV TN CUOKEUN, EKTOC €AV eMTNPOUVTAL
SlapKwC.

Mnv a@rveTe MOTE AQUAAKTN TN CUCKEUN Katd
v anofpavon TPoiuwv. Av n CUCKEUN €ival
KATAAANAn  yla  xpAon Tou  awobntipa,
XPNOIMOTIOIEITE HOvVOo gEvav alcOntipa
BePUOKPACIACTTOU CUCTHVETALYIO TO CUYKEKPIUEVO
@OUPVO - Kivduvog mupKayldag.

M Natnpsital Ta polxa i dAa e0@AeKTa UAIKA
MOKPIA amd Tn OUOKeEUR, €w¢ OTou OAa Ta
€€apTAMATA VA £XOUV KPUWOEL EVTEAWG - KivOUVO(
nupkaylac. Na eiote navta oe etoudéTNTa OTAV
Privete TpO@IUa MAoUota o€ Aimog, AadL n étav
mPooOétete  aAkoohouxa Tmotd - Kivduvog
TTUPKAYLAC. XPNOLUOTIOLEITE YAVTIO OUPVOU YIa va
agalpeite Ta TaPid kal ta dAAa egaptripata. Xto
TENOC TOU HaYElPEUATOC, avoifte Tnv mopTa
TIPOCEKTIKA, APrvovTag TO BepUO agpa rj Tov aTuod
va Byel otadlakd Tpv va €xete mpdofacn oTo

(poUPVO - Kivouvog eykaupdtwy. Mnv @pdlete Toug
aEPAYWYOUC OTN UMPOCTIVA TTAEUPA TOU POUPVOU
- Kivbuvog TupKayldg.

&\ Na gioTe TPOOEKTIKOI OTAV N TTOPTA TOU POVUPVOU
Bpioketal og avoixt 6¢on ) katefacuévn, yia va
amo@UyeTe tn Bépuavon Tng méPTaAC.
EMITPEMOMENH XPHZH

AN NPOXOXH: H ouokeury Sev mpoopiletal yia
XPrion o€ cuVOVACOUO e EEWTEPIKO XPOVOSIAKOTTN
'KS.EXUOPIOTO OUOTNUA ATTOUAKPUOUEVOU EAEYXOU.

H ocuokeury autr €xel oxedlaoTel yla OIKIOKA
Xprion Kabwg Kal yla TapOUoleg XPHROEIG OTWC:
Kou(iveG xwpwv egpyaciag O KATAOTAMATA,
ypageia kat  AA\a  mepiBallovta  epyaciag,
AYPOKTAMATA, amd TEAATEG o€ EevoOOoxEia, HOTEA,
bed & breakfast kat dA\ou¢ xwpou¢ Katolkiagc.

A Anayopeletal omoladimote GAAN xpron (..
Bépuavon dwuatiwv).

Auti n ouokeun Ogev  mpoopiletal  yia
EMAYYEAUATIKA XPrion. Mnv xpnolpomnoleite tn
OUOKEUN O€ EEWTEPLKO XWPO.

AN Mnv amoBnkeleTe KPNKTIKEC 1 EVPAEKTEC
ouoigg (my. doxeia Bevlivng A agpoAupdTwy) péoa
Il KOVTA OTN GUOKELN - Kivduvog TupKayldc.
ErKATAXTAZH

& O yelplopde katl n €YKATEoTaoN TG CUCKEUAC
TIPEMEL va yivovTal amod d00o 1 TEPIocOTEPA ATouA
- Kivbuvog Tpavuatiopol. Xpnoluomoleite yavTia
TIPOOTACIAC YIO VO AQAIPECETE T OUOKEVAGIA Kal
Va KAVETE TNV EYKATACTAON - KivOUVOC KOYiUaToC.
MANH eykatdotaon, oupmephapBavopévng TN
TTAPOXNC VEPOU (EAv UMAPXKEL), TIC NAEKTPIKEC
OUVOEDEIC KAl TIC  ETIOKEVEC, TIPEMEL  va
TipayuatornoouvTal amd  TEXVIKA  €EEIOIKEVPEVO
TTPOOWTTKO. MV eMOKeVAlETEKAL UNV AVTIKAOIOTATE
Kavéva €EApTNUA TNG OUOKEUNG, EKTOC €AV
avagpépetal pntd oto gyxelpidlo xprione. Kpatiote
Ta TaudId HaKPLA amd To XWPEOo eykataotaonc. Metd
Ao TNV AMMOCUCKEVAOIa TNG CUOKEUNC, Befaiwbeite
ot Oev éxel mMPokANBel {nuid o€ autv Katd tn
petagopd. Edv mapouciaotei kamolo mPORANUa,
EMKOWVWVAOTE ME TOV aVTIMPOOWNO N HE TO
mAnoléotepo Kévtpo TexvikiAg YmootipiEng. Metd
TNV €YKATAOTOON, T UAIKA GUOKELAGIag (TTAAOTIKA,
@eNI(OM, K.ATL) TPETEL VA PUAACOOVTAL HOKPIA artd
Ta maudid - kivbuvocg aopuéiac. H cuokeun mpémel va
armocULVOEETAL ATTO TNV NAEKTPIKN TPOPOSOoaia TPV




armd kdbe epyacia eykatdotaong - Kivouvog
nAektponAnéiac. Katd tnv  gykatdotaon,
BePawwbeite o611 dev €xel mpokAnOsi (nud oto
KaAwdlo tpo@odoaiag amd Tn GUOKEUN - KivOuvog
TUpKayldg | nAektponAnéiac. Evepyomoijote Tn
OUOKEUN OV epOoov oONoKANpwOEeineykatdotaon.
M\ ExteNéote ONeC TIC EPYACIEC KOTAC TPV
TOTTOOETACETE TO POUPVO OTO EMITTAO KAL APAIPECTE
OAa ta pokavidla kat ta miplovidia.

Mnv @pdlete TO EAAXIOTO SIAKEVO AVAUESO GTOV
TTAYKO Kal TO Avw AKPO TOU (pOoUpPVOoUL - Kivouvog
EYKAUUATWV.

Agaipeite To @oupvo amd tnv appwdn Pdon
TTOAUOTUPEVIOU UOVO TN GTIYUN TNG EYKATACTAONC.
MNMeta v eykatdotaon, Sev Ba mpémel va
unidpxel MAéov TPOoPacn OTo KATW HEPOC TOU
(OUPVOU - KivOUVOG EYKAUUATWV.

MNMnv TomoBeteite T oOuOkeL THow aAmod
Sl1aKooUNTIKA TOPTA - KivOUVOC TTUPKAYIAC.
HAEKTPIKEZ NMPOEIAOMOIHZEIZ

M H mvakida texvikwv oTolxeiwv Bpioketal oTo
MITPOOTIVO UEPOC TOU POUPVOU (gival opaTr HE TNV
moPTA AVOIXTH).

Mpénel va eivat duvat n amoouvdeon TNG
OUOKEUNG amd TNV nNAEKTPIKA Tpogodocia e
agaipgon Tou @IG €av n npila eival mpoofdaoiun R
ME XProON TOU TOAUTIOAIKOU OIaKOTITN TTIOU EXEL
eykataoTtabei mpiv anod tnv mpila cuuPwva Pe Ta
€OVIKA TIPOTUTIA NAEKTPIKAG AO@AAEIAC Kal N
ouokeun Tpémel va SlaBétel yeiwon pe Bdaon Ta
€OvIKA pdTUTIa aoPaAEiag.

A Mn  xpnowornoleite  KOAWSIA  TTPOEKTACNCG
(MmaAavTéleg), moAunplla | mpooappoyeic. Meta
TNV oOAOKApwoN TNG eykatdotaong, Sev MPETEL va
givat duvatp n npoofacn oTa nNAEKTPIKA
e€aptiuata. Mnv XpnoIUOTIOLEITE TN CUOKELN OTAV
giote Ppeyuévo¢ N ME yupva noda. Mn
XPNOLIUOTIOINCETE TN CUOKEUN €Av £xel @Oapei To
NAEKTPIKO KAAWOIO 1 TO @IC, €AV eV AelToUpYEi
KOVOVIKG, €4V €xel MECEL 1) €AV €XEl UTTOOTEL AAAN
Cnpa.

MNEav 10 kahwdlo Tpopodociac €xel UMOOTEI
(nd, npémel va avrtikataotabsi amd  Tov
KOTOOKEVAOTH, TOV  avTITPOOWNO  TEXVIKAG
urootNEENG 1} AAAa KaTapTIoUEVA ATOUA, WOTE Va
amo@euxBolv  TUXOV  Kivbuvol - Kivouvog
nAektpomAnéiac.

M se nepintwon avtikatdotacng Tou KoAwdiou
TPoPodoaoiag, ETTIKOIVWVAOTE ME éva
e€oualoboTtnuévo KEVTPO oépPIc.

KAOGAPIZMOX KAI ZYNTHPHZH

M NPOEIAOMOIHIH: Mpwv and omoladAmoTe
epyacia ouvtpnong, Befawwdeite 6T n oLoKeUR
gival ofnoTtn kal armoocuvoedepévn amod 1o SIKTUO
Tpoodoaiag MoTé Yunv XPENOIUOTIOIEITE CUOKEVEC
KaBaplopoU Y aTtuod - Kivouvog nhektpomAnéiac.
AN Mn xpnowomoleite  OkANpPd,  AMOEEOTIKA
KaBapIOoTIKA A AlXUNPEC LETAANIKES EVOTPEG Yia va
KaBapioete TO KPUOTOANO OTnv TOPTA TOU
@oUpvou. Kdti Ttétolo pmopei va Xapd€el tnv
EM@PAVELQ Kal TMIOAvVWE va TTIPOKAAéoEl Bpavon Tou
KPUOTAANOU.

&\ BeBauwBeite OTI N CUCKEUH £XEl KPUWOEL TIPIV
Oie€ayete omoladnmote epyacia kabapiopov 1
ouvTAPNONCG - KiVOUVOC EYKAUUATWV.

M NPOEIAOMOIHIH: Mpwv  aVTIKATAOTACETE TO
AQUMTTAPQ, OTTEVEPYOTIOIOTE TN OUOKEUN -
Kivduvoc¢ nAektpomAnéiac.

ATOPPI¥YH YAIKQN XYZKEYAZIAX

Ta VAIKA TG ouokevaoiag gival 100% avaKUKAWGIUA KAl GEPOUV TO
OUHBONO TNG AVAKUKAWONG ¥ -

Ta S1dpopa pépn TNG CUCKEVAGIAC TIPETTEL CUVETIWG Va amoppimTovTal
pe uTTELOLVATNTA Kal O TTAPN CUMHOPPWON HE TOUG KAVOVIOUOUG TNG
TOTIKAG SNUOTIKNG apXNG 000V agopd Tn SidBeon amofBArTwy.
ANOPPIYH HAEKTPIKQN OIKIAKQN XYZKEYQN

H ouokeunn auth €xel KOTOOKELOOTEL amd  OAVOKUKAWOIMA 1
ETAVAXPNOIUOTIOINCIUA  UAIKA.  ATIoppiPte  OUMQWVA  HE  TOUG
KAVOVIOHOUC TV TOTTIKWV apxWV. MNa mepaltépw mANPOPOPIEC OXETIKA
ME TNV eme€epyaoia, TNV avdKTNOoN Kal TNV avaKUKAWGN TwV NAEKTPIKWY
OIKIOKWY GUOKEUWYV, ETTIKOIVWVHAOTE HE TIG APUOSIEG TOTIKEG APXEG, TNV
uTNPECia GUANOYNG OIKIOKWY ammoBAATWY N TO KATACTNUA amd Omou
ayopdoate autd To TIPOIOV. AUTH N CUCKEUN EMIONUAIVETAL CUPPWVA UE
v Evpwnaik Odnyia 2012/19/EE, AmoAnta HAekTpikou Kat
HAektpovikol E€omAiopov (AHHE) kat pe Toug Kavoviopoug 2013 yia ta

AnépAnTa HAektpikoL kat HAektpovikou EEomAIGOoU (0w TPOoTTomoINONKE).

E€ao@alilovtag ™n owoty amoppipn autol Tou Tpoidvtog, Oa
BonBroete otnv amotpont] Twv mBavd PAABEPWV CUVETEIWV YIA TO
mepIBANoV Kal TNV avOpwmivn vyeia.

To OUUBONO == TTAVW OTO TIPOIOV 1} OTA £YYyPAPA TTOU TO CUVOSEVOLV
umoSelkvUel 6Tl auth n ouokeun Sev pmopei va BewpnOei oikiakd
amopplgpa. AvTiyl auto, Bampémnetl va mapadobei 0To KaTAAANAo onpeio
TEPICUANOYNG YA TNV OVAKUKAWGON NAEKTPIKWY KAl NAEKTPOVIKWV
e€apTnUATWV.

2YMBOYAEZ A EEOIKONOMHZXZH ENEPTEIAX
MpoBepudvete TO POUPVO POVO €AV AUTO AVAPEPETAL OTOV TTvaKa
MOYEIPEUOATOG 1} OTn ouvTayn oadg. XPNOIMOTOINOTE QOPUEG HE
OKOUPOXPWUO BepViKl i} gpaylé emeldr] amoppo@ouv oAU KAAUTEPA
™ OepuotnTa. Ta @ayntd TOU amaAIToUV TAPATETAPEVO Prioiuo Oa
ouvexioouv va PrivovTal aKOpN Kal LETA TO GBNCIUO TOU GoupVvou.

AHAQXZH OIKOAOIIKHZ ZXEAIAZHX

AuTH n CUOKEUT TTANPOI: ATTAUTHOELG OIKOAOYIKOU OXESIAGHOU TOU
EupwmaikoU Kavoviopou 66/2014. Kavoviopog Evepyelakng Apavong
65/2014. O1KOAOYIKOG OXESIAOUAE VIO OXETIKA LE TNV EVEPYELD TTPOIOVTA
Kal evepyelakég mAnpogopieg (Tpomomoinon) (EE Exit) Kavoviopoi 2019,

BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

oupewva pe To Eupwmnaikd mpdtumo EN 60350-1.
|
SR

VAZNO JE DA SE PROCITAJU | POSTUJU

Pazljivo procitajte ova bezbednosna uputstva pre
upotrebe uredaja. Sacuvajte ih za buducu
upotrebu.

Ovaj priru¢nik i sam uredaj pruzaju vazna
bezbednosna upozorenja koja morate procitati i
kojih se morate uvek pridrzavati. Proizvodac se
odrice svake odgovornosti u slucaju nepostovanja

ovih bezbednosnih uputstava, nepravilnog
koris¢enja uredaja ili nepravilno podesenih
kontrola.

M\ Malu decu (do 3 godine) treba drzati dalje od
uredaja. Malu decu (3-8 godina) treba drzati dalje
od uredaja, osim ukoliko imaju konstantan nadzor.
Deca starosti od 8 godina i viSe i osobe sa




umanjenim  fizickim, culnim ili mentalnim
sposobnostima ili manjkom iskustva i znanja, mogu
da koriste ovaj uredaj samo ako su pod nadzorom
ili ako su im data uputstva za bezbedno koris¢enje
uredaja i ukoliko razumeju moguce rizike. Deca se
ne smeju igrati sa uredajem. Cis¢enje i odrzavanje
ne smeju vrsiti deca bez nadzora.
M\ UPOZORENVJE: Uredaj i njegovi dostupni delovi
jako se zagrevaju u toku upotrebe. Pobrinite se da
ne dode do kontakta sa greja¢ima. Decu mladu od
8 godina treba uvek drzati po strani, ukoliko nisu
pod stalnim nadzorom.
M Nikad ne ostavljajte uredaj bez nadzora za
vreme susenja hrane. Ukoliko je uredaj pogodan za
koris¢enje sonde, koristite samo temperaturnu
sondu preporucenu za ovu rernu — u suprotnom,
postoji rizik od pozara.
M\ Krpe i druge zapaljive materijale drzite dalje od
uredaja dok se svi delovi potpuno ne ohlade -
postoji rizik od pozara. Budite narocito oprezni
prilikom spremanja masne hrane ili prilikom
dodavanija alkoholnih pi¢a — postoji rizik od pozara.
Koristite rukavice za rernu za vadenje posuda i
pribora. Po zavrSetku pecenja, paZzljivo otvorite
vrata i pustite vreo vazduh ili paru polako napolje
pre nego $to pristupite rerni — postoji rizik od
opekotina. Ne blokirajte otvore za vreo vazduh na
prednjoj strani rerne — postoji rizik od pozZara.
A\ Budite pazljivi kada su vrata rerne otvorena,
kako ne biste udarili u njih.
DOZVOLJENA UPOTREBA
M\ OPREZ: Uredaj nije predviden da se njime
upravlja spoljnim uredajem za ukljucivanje, kao $to
je tajmer, ili odvojenim sistemom za daljinsko
upravljanje.
M Ovaj uredaj je namenjen za upotrebu u
domacdinstvu i takode se moze koristiti: u kuhinjama
za osoblje u prodavnicama, kancelarijama i drugim
radnim okruzenjima; u seoskim gazdinstvima; od
strane gostiju hotela, motela, prenodista sa
doruckom i drugih objekata za smestaj gostiju.
M\ Nijedna druga upotreba nije dozvoljena (npr.
zagrevanje prostorija).

Ovaj uredaj nije namenjen za profesionalnu
upotrebu. Ne koristite uredaj na otvorenom.
M\ Ne ¢uvajte eksplozivne ili zapaljive materije (npr.
benzin ili sprejeve) unutar ili blizu uredaja - postoji
rizik od pozara.
POSTAVLJANJE
M\ Ovim uredajem moraju rukovati i montirati ga
dveilivise osoba - postojirizik od povrede. Prilikom
raspakivanja i ugradnje, koristite zastitne rukavice
- rizik od posekotina.
M\ Ugradnju, uklju¢ujuci dovod vode (ako postoji),
elektricno povezivanje i popravke mora da obavi
kvalifikovani tehnic¢ar. Ne popravljajte delove
uredaja i ne menjajte ih ukoliko to nije izri¢ito
navedeno u uputstvu za upotrebu. Drzite decu

podalje od mesta ugradnje. Nakon otpakivanja
uredaja, uverite se da nije doslo do oSstecenja
prilikom transporta. U slucaju da ima nekih
problema, obratite se svom prodavcu ili najblizoj
Postprodajnoj sluzbi. Nakon ugradnje, otpadna
ambalaza (plasti¢ni delovi, delovi od stiropora itd.)
se mora Cuvati van domasaja dece - rizik od gusenja.
Pre ugradnje, uredaj se mora iskljuciti sa strujnog
napajanja — postoji rizik od strujnog udara. Pazite
da uredaj ne oSteti kabl za napajanje tokom
ugradnje - postoji rizik od pozara ili strujnog udara.
Aktivirajte uredaj tek nakon Sto je postupak
ugradnje zavrsen.

A\ Sva sec¢enja na vitrini obavite pre postavljanja
uredaja u kuciste i uklonite sve opiljke i strugotinu.
Ne blokirajte minimalni otvor izmedu radne
povrsine i gornje ivice rerne — postoji rizik od
opekotina.

Rernu izvadite iz stiropora tek u trenutku ugradnje.
&\ Nakon ugradnje, donja strana uredaja ne sme
viSe da bude pristupatna - postoji rizik od
opekotina.

M\ Ne postavljajte uredaj iza dekorativnih vrata -
postoji rizik od pozara.

OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA

M\ Plocica sa tehni¢ckim podacima se nalazi na
prednjoj ivici rerne (vidljiva je kada su vrata
otvorena).

&\ Mora biti omoguceno iskljucivanje uredaja sa
napajanja izvlatenjem utikaca iz uti¢nice, ukoliko
joj se moze pristupiti, ili putem dostupnog
visepolnog prekidaca postavljenog iznad uti¢nice
u skladu sa pravilima ozi¢enja, a uredaj mora biti
uzemljen, u skladu sa nacionalnim bezbednosnim
standardima.

M Ne koristite produzne kablove, visestruke
uti¢nice ili adaptere. Nakon ugradnje elektri¢ni
delovi ne smeju da budu dostupni korisniku. Ne
koristite uredaj kada ste mokri ili bosi. Ne rukujte
ovim uredajem ako mu je ostecen kabl za napajanje
ili utikac, ako ne radi kako treba, ili ako je ostecen ili
ste ga ispustili.

A\ Ukoliko je kabl za napajanje o$tecen, potrebno
je da ga proizvodag, serviser ili druga kvalifikovana
osoba zameni istim takvim kako bi se izbegla
opasnost — postoji rizik od elektricnog udara.

AU slucaju zamene kabla za napajanje,
kontaktirajte ovlas¢eni servisni centar.

CISCENJE | ODRZAVANJE

AN UPOZORENJE: Pre obavljanja ¢is¢enja i

odrzavanja, vodite racuna da uredaj bude iskljucen
i da ne bude priklju¢en na strujno napajanje; nikada
ne koristite opremu za cis¢enje parom - postoji
rizik od elektri¢nog udara.

O\ Ne koristite gruba abrazivna sredstva za ¢i$¢enje
ili oStre metalne strugacCe za CiS¢enje stakla na
vratima rerne, jer mogu da ogrebu povrsinu, 3to
moze dovesti do pucanja stakla.




A\ Uredaj se mora ohladiti pre bilo kakvog ¢i$¢enja
ili odrzavanja — postoji rizik od opekotina.

M\ UPOZORENJE: Isklju¢ite uredaj pre zamene
sijalice — postoji rizik od strujnog udara.
ODLAGANJE AMBALAZE

Materijal za pakovanje je moguce 100% reciklirati i oznacen je
reciklaznim simbolom g"g
Zato razli¢ite delove ambalaze treba odgovorno odloziti i u potpunosti

u skladu sa propisima lokalnih vlasti o odlaganju otpada.

ODLAGANJE KUCNIH UREDAJA

Ovaj uredaj je proizveden od materijala koji se mogu recikliratiili ponovo
upotrebiti. Odlozite ga u skladu s lokalnim propisima o odlaganju
otpada. Za vise informacija o tretmanu, ponovnom iskoris¢avanju i
reciklazi kucnih elektri¢nih uredaja obratite se nadleznom lokalnom
organu vlasti, sluzbi za sakupljanje komunalnog otpada ili prodavnici u
kojoj ste kupili uredaj.

Ovaj uredaj je oznacen u skladu sa Evropskom direktivom 2012/19/EU o
elektri¢noj i elektronskoj opremi (WEEE) i u skladu sa regulativama o elektri¢noj

i elektronskoj opremi 2013 (sa izmenama i dopunama).

Ako pravilno odlozite proizvod na otpad, pomoci ¢ete u sprecavanju
potencijalnih negativnih posledica po Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Simbol == Na %roizvodu ili na prat?(c'oj dokumentaciji ukazuje na to da
sa njim ne treba postupati kao sa kormunalnim otpadom, véc Ea.tvreba
predati odgovaraju¢em centru za sakupljanje i reciklazu elektri¢ne i

elektronske opreme.
SAVETI ZA USTEDU ENERGIJE

Samo u slucaju da je to navedeno u tabeli za pripremu hrane ili u vasem
receptu, rernu mozete unapred_ zagrejati. Koristite tamne lakirane ili
emallirane kalupe za pecenje posto oni bolje apsorbuju toplotu. Hrana
koju treba duze pedi nastavice da se pece posto se rerna iskljuci.

DEKLARACIJA O EKOLOSKOM DIZAJNU

Ovaj uredaj ispunjava: zahteve ekoloskog dizajna Evropske odredbe
66/2014; Uredbe o energetskom oznacavanju 65/2014; Propise za
ekoloski dizajn za proizvode u vezi sa energijom i energetske
informacije (amandman) (izlazak iz EU) 2019, u skladu sa Evropskim
standardom EN 60350-1.

VARNOSTNA NAVODILA

. SL

POMEMBNE INFORMACIJE, K1 JIH MORATE

PREBRATI IN UPOSTEVATI

Pred uporabo aparata preberite ta varnostna
navodila. Navodila hranite na dosegu roke za
prihodnjo uporabo.

V navodilih za uporaboin naaparatu so pomembna
varnostna navodila, ki jih mora uporabnik prebrati
in vedno upostevati. Proizvajalec ne prevzema
odgovornosti v primeru neupostevanja varnostnih
navodil, nepravilne uporabe aparata ali napacne
nastavitve upravljalnih elementov.

M\ Zelo majhni otroci (0-3 let) naj se ne priblizujejo
aparatu. Majhni otroci (3-8 let) ne smejo biti v
blizini aparata brez stalnega nadzora. Otroci, stari 8
let ali vec, in osebe z omejenimi telesnimi, cutnimi
ali razumskimi sposobnostmi oz. osebe, ki nimajo
izkusenj in znanja, lahko aparat uporabljajo le, ¢e
so pod nadzorom oz. ¢e so bili pouceni o varni
uporabi aparata in se zavedajo morebitnih
nevarnosti. Otroci se z aparatom ne smejo igrati.
Otroci brez nadzora ne smejo Cistiti ali vzdrzevati
aparata.

OPOZORILO: Aparat in dostopni deli se med
uporabo segrejejo. Pazite, da se ne dotaknete
grelnikov. Otroci, mlajsi od 8 let, se ne smejo
zadrzevati v blizini aparata, ¢e niso pod stalnim
nadzorom.

M Aparata med susenjem hrane nikoli ne puscajte
brez nadzora. Ce je v pecici dovoljeno uporabljati
temperaturno sondo, uporabite le sondo, ki je
priporocena za to pecico, saj lahko pride do pozara.
M\ Pazite, da aparat ne pride v stik s krpami ali
drugimi vnetljivimi predmeti, dokler se vse
komponente povsem ne ohladijo, saj lahko pride
do pozara. Ko pripravljate mastno hrano ali
uporabljate olje oz. alkohol, bodite previdni, saj
lahko pride do pozara. Za odstranjevanje posode
in pribora uporabljajte zascitne rokavice. Po koncu
priprave hrane previdno odprite vrata in vroc zrak
ali paro iz pecice izpustite postopoma, Sele nato
lahko sezete v pecico, saj se lahko opeclete. Ne
prekrivajte zra¢nikov za vrocC zrak na spredniji strani

pecice, saj lahko pride do pozara.

M\ Bodite previdni pri delno ali povsem odprtih
vratih pecice, da se ne udarite.

DOVOLJENA UPORABA

A\ POZOR: aparat ni namenjen temu, da bi ga
upravljali z zunanjimi upravljalnimi napravami, kot
sta ¢asovnik ali loCen daljinski upravljalnik.

M\ Aparat je namenjen uporabi v gospodinjstvu in
temu podobnim nadinom uporabe, na primer: v
kuhinjah za osebje v trgovinah, pisarnah in drugih
delovnih okoljih, na kmetijah, za goste v hotelih,
motelih in prebivalce drugih stanovanjskih okolij.
M\ Druga uporaba ni dovoljena (npr. za segrevanje
prostorov).

M\ Aparat ni namenjen profesionalni uporabi.
Aparata ne uporabljajte na prostem.

V aparatu ali v njegovi blizini ne shranjujte
eksplozivnih ali vnetljivih snovi (npr. bencina ali
plocevink z razprsili), saj lahko pride do pozara.
NAMESTITEV
M 7a premikanje in namestitev aparata sta
potrebni najmanj dve osebi, saj obstaja nevarnost
poskodb. Za odstranjevanje embalaze in
namestitev aparata uporabite zas¢itne rokavice, saj
obstaja nevarnost ureznin.

M\ Namestitev, vklju¢no s priklopom vode (Ce je
prisotna) in elektrike, mora izvesti usposobljen
tehnik. Ne popravljajte ali zamenjujte delov
aparata, razen Ce to niizrecno navedeno v navodilih
za uporabo. Otroci se mestu namestitve ne smejo
priblizevati. Ko aparat odstranite iz embalaze, se
prepricajte, da se med prevozom ni poskodoval. V
primeru tezav se obrnite na prodajalca ali na
najblizjo servisno sluzbo. Ko je aparat namescen,
embalazo (plastika, deli iz stiropora itd.) shranite
izven dosega otrok, saj obstaja nevarnost zadusitve.
Preden aparat namestite, ga zaradi nevarnosti
elektricnega udara odklopite z elektricnega
omrezja. Med namestitvijo pazite, da aparat ne
poskoduje napajalnega kabla, saj to lahko privede




do pozara ali povzrodi elektri¢ni udar. Aparat
vkljucite Sele, ko je namestitev koncana.

M Vse potrebne izreze v element izvedite pred
vgradnjo aparata in odstranite vse lesene trske in
Zagovino.

Ne prekrivajte minimalne razdalje med delovno
plos¢o in zgornjim robom pecice, saj lahko pride
do opeklin.
Podstavek iz
namescanju.
M\ Ko je namestitev konc¢ana, spodnji del aparata
ne sme biti ve¢ dosegljiv, saj lahko pride do opeklin.
M\ Aparata ne namescajte za okrasnimi vrati, saj
lahko pride do pozara.

OPOZORILA GLEDE ELEKTRICNEGA TOKA

M Tablica s serijsko $tevilko je name$c¢ena na
prednjem robu pecice in je vidna, ko so vrata pecice
odprta.

A\ Prekinitev napajanja aparata mora biti mogoca
z izklopom vtica, Ce je ta na dosegu roke, ali z
dosegljivim vecpolnim stikalom, ki je v skladu s
predpisi za oziCenje namescen v blizini vticnice.
Aparat mora biti prav tako ozemljen v skladu z
nacionalnimi standardi glede elektri¢ne varnosti.
A\ Prepovedana je uporaba podalj$kov, razdelilnih
vticnic in adapterjev. Elektricne komponente po
namestitvi aparata uporabnikom ne smejo biti
dostopne. Aparata ne uporabljajte, ko ste mokri ali
bosi. Aparata ne uporabljajte, ¢e ima poskodovan
napajalni kabel ali vti¢, ¢e ne deluje pravilno
oziroma Ce je bil poSkodovan ali je padel.

M\ Da se izognemo nevarnosti, lahko poskodovan
napajalni kabel z enakim kablom nadomesti le
proizvajalec, njegov serviser ali podobno
usposobljena oseba, saj obstaja moznost
elektri¢cnega udara.

stiropora odstranite 3Sele pri

A\ Ce je treba zamenjati napajalni kabel, se obrnite
na pooblas¢en servisni center.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

A&\ OPOZORILO: Aparat morate pred vzdrzevalnimi
deli izklopiti in izkljuciti z elektricnega napajanja;
ne uporabljajte parnih distilcev, saj obstaja
nevarnost elektri¢nega udara.

M Ne uporabljajte grobih, abrazivnih ¢istil ali
kovinskih strgal za ¢iscenje stekla vrat pecice, saj
lahko opraskajo povrsino, zaradi Cesar lahko steklo
poci.

A\ Pred ¢is¢enjem ali izvajanjem vzdrzevalnih del
se prepricajte, da se je aparat ohladil, saj lahko
pride do opeklin.

& OPOZORILO: Pred menjavo lu¢i aparat izklopite,
saj lahko pride do elektri¢nega udara.
ODSTRANJEVANJE EMBALAZE

Embalazo je mogoce povsem reciklirati in je oznacena s simbolom za
recikliranje ¥ -

Dele embalaze zato zavrzite odgovorno in v skladu s predpisi pristojnih
sluzb, ki urejajo odlaganje odpadkov.

ODSTRANJEVANJE GOSPODINJSKIH APARATOV
Aparat je izdelan iz materialov, ki jih je mogoce reciklirati ali ponovno
uporabiti. Aparat zavrzite v skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi.
Dodatne informacije o odstranjevanju in recikliranju elektri¢nih
gospodinjskih aparatov lahko dobite na pristojnem ob¢inskem uradu,
pri komunalni sluzbi ali v trgovini, kjer ste aparat kupili. Aparat je
oznacen v skladu z evropsko Direktivo 2012/19/EU o odpadni elektri¢ni
in elektronski opremi (OEEO) in uredbami o odpadni elektri¢ni in
elektronski opremi (WEEE) iz leta 2013 (v veljavni razlicici).

Aparat odlozite na predvidenih zbirnih mestih, sajlahko s tem preprecite
Skodljive posledice za okolje in zdravje ljudi.

Simbol iiéa aparatu ali prilozeni dokumentaciji pomeni, da je aparat
prepovedano odlagati med komunalne odpadke. Oddati ga je treba v
zbirnem centru za recikliranje elektri¢ne in elektronske opreme.

NASVETI ZA VARCEVANJE Z ENERGLJO

Pecico predgrejte samo, Ce je to navedeno v razpredelnici za pripravo
hrane ali v receptu. Uporabljajte temno lakirane ali emajlirane pekace,
saj se veliko bolje segrevajo. Hrana, ki zahteva daljsi cas priprave, se Se
naprej kuha oz. pece tudi po izklopu pecice.

DEKLARACIJA ECO DESIGN

Ta naprava je skladna z: zahtevami za okoljsko primerno zasnovo uredbe
Komisije (EU) st. 66/2014; delegirano uredbo Komisije (EU)
$t. 65/2014 v zvezi z oznacevanjem z energijskimi nalepkami; uredbami
iz leta 2019 za okoljsko primerno zasnovo izdelkov, povezanih z
energijo, in energetske informacije (sprememba)
(izstop iz EU) v skladu z evropskim standardom EN 60350-1.




BEZPECNOSTNIi POKYNY

S

JEDULEZITE SI JE DUKLADNE PRECIST
A RIDIT SE JIMI

Pfred pouzitim spotrebi¢e si preltéte tyto
bezpelnostni pokyny. Uschovejte si je po ruce pro
dalsi pouziti.
V tomto navodu a na samotném spotiebici jsou
uvedena dllezitd bezpelnostni upozornéni, kterd
je nutné si predist a fidit se jimi. Vyrobce odmita
nést jakoukoli zodpovédnost za nedodrzeni téchto
bezpecnostnich pokyn(, za nevhodné pouzivani
Kotfebiée nebo za nespravné nastaveni ovladacu.
Velmi malé déti (0-3 roky) by se nemély ke
spotrebili pfriblizovat. Malé déti (3-8 let) by se
nemeély ke spotiebici pfiblizovat, pokud nejsou
pod dozorem. Déti starsi 8 let a osoby s fyzickym,
smyslovym ¢i dudevnim postizenim nebo bez
patficnych zkuSenosti a znalosti mohou tento
spotrebi¢ pouzivat pouze pod dohledem nebo
tehdy, pokud obdrzely informace o bezpecném
pouZziti spotfebice a pokud rozuméji rizikiim, ktera
s pouzivanim spotiebiCe souviseji. Nedovolte
détem, aby si se spotfebi¢em hraly. Nedovolte
détem, aby bez dohledu provadély ¢isténia béznou
udrzbu spotrebice.
M VYSTRAZNE UPOZORNENI: Spotfebi¢ a jeho
pfistupné soucasti se pfi pouzivani zahfivaji. Je
tfeba dbat opatrnosti, abyste se nedotkli topnych
téles. Déti mladsi 8 let se nesméji ke spotrebici
priblizovat, pokud nejsou pod dohledem dospélé
osoby.
A\ PYi sugeni potravin neponechévejte spottebi¢
bez dozoru. Je-li spotrebi¢ vhodny pro pouziti
teplotni sondy, pouzivejte pouze sondy
doporucené vyrobcem - riziko vzniku pozaru!
A\ Do blizkosti spotfebice nepokladejte odévy nebo
jiné hoflavé materidly, dokud veskeré jeho soucasti
zcela nevychladnou - riziko vzniku pozaru! Budte
vzdy obezfetni, pokud pfipravujete jidlo s vysokym
obsahem tuku, oleje nebo kdyz pridavate alkoholické
napoje — riziko vzniku pozaru! Pfi vyjimani pekacl
a daldiho pfislusenstvi pouzivejte chhapku. Po
skonceni peceni otevirejte dvifka opatrné a nechejte
horky vzduch nebo paru unikat postupné - riziko
popaleni! Neblokujte vyvody na predni strané trouby,
kterymi odchazi horky vzduch - riziko vzniku pozaru!
M\ Budte vzdy opatrni, pokud jsou dvitka trouby
otevienda nebo se nachazeji ve spodni poloze,
abyste do nich nenarazili.
POVOLENE POUZITI
M\ UPOZORNENI: Tento spotfebi¢ neni uréen
k Fizeni pomoci externiho zafizeni, jako je napf.
Casovac, nebo samostatného systému dalkového
ovladani.
A\ Tento spotrebic je ur¢en k pouziti v domécnosti
a podobnych zafizenich jako: kuchyriské kouty pro
zaméstnance v obchodech, kancelafich a na jinych

pracovistich; farmy; klienty hotel(, moteld,
penzionu a jinych ubytovaci zafizeni.

Neni pfipustné pouzivat jej jinym zplisobem
(napf. k vytapéni mistnosti).

Tento spotiebi¢ neni uréen pro profesionalni
pouziti. Nepouzivejte spotrebic venku.
M\ Neskladujte vybu$né nebo hotlavé latky (napf.
benzin nebo aerosolové plechovky) uvniti nebo
v blizkosti spotrebice — nebezpedi pozaru!
INSTALACE
A\ Stéhovani a instalaci spotiebice museji provadét
minimalné dvé osoby - nebezpeli zranéni! Pfi
rozbalovani a instalaci pouzivejte ochranné
rukavice — nebezpeci porfezani!
M\ Instalaci, véetné pripojeni privodu vody (pokud
néjaky existuje) a elektfiny, a opravy musi provadét
kvalifikovanytechnik.Neopravujteaninevyménujte
zadnou ¢ast spotiebice, pokud to neni vyslovné
uvedeno v navodu k pouziti. Nedovolte détem, aby
se priblizovaly k mistu instalace. Po vybaleni
spotiebiCe se presvédcte, ze nebyl pfi dopravé
poskozen. V pfipadé problém( se obratte se na
svého prodejce nebo na nejblizsi servisni stiedisko.
Po instalaci musi byt obalovy materiadl (plasty,
polystyrenova péna atd.) ulozen mimo dosah déti
- nebezpedi uduseni. Pfed zahdjenim instalace je
nutné spotrebi¢ odpojit od elektrické sité -
nebezpedi Urazu elektrickym proudem. Béhem
instalace se ujistéte, Ze zafizeni neposkozuje
napdjeci kabel - nebezpeli poZaru a Urazu
elektrickym proudem. Zafizeni nezapinejte, dokud
nebyla fadné ukoncena instalace.
M Je-li nutné skfifku pfifiznout, provedte tyto
prace jesté pred zasunutim spotiebice na misto
a peclivé odstrante viechny dievéné tfisky a piliny.
Do prostoru minimalni vzdalenosti mezi pracovni
plochou a horni hranou trouby nevkladejte zadné
predméty — riziko popaleni!
Do doby zahdjeni instalace
polystyrénovy podstavec trouby.

Po provedeni instalace nesmi byt dno trouby
pristupné - riziko popaleni!
A\ Spotrebi¢ neinstalujte za dekorativni dviika —
riziko pozaru!
DULEZITA UPOZORNENI TYKAJICi SE
ELEKTRICKEHO ZAPOJENI
M Typovy stitek je umistény na prednim okraji
trouby (je viditelny pfi otevienych dvefich).
A\ V souladu s narodnimi bezpeénostnimi normami
tykajicimi se elektrickych zafizeni musi byt mozné
odpojit spotiebi¢ od elektrické sité vytazenim
zastrcky, pokud je zastrcka pristupna, nebo,
vsouladuspravidly prozapojovani, prostfednictvim
vicepélového vypinace umisténého pred zasuvkou
a spotrebi¢ musi byt uzemnén.

neodstranujte




&\ Nepouzivejte prodluzovaci kabely, sdruzené
zasuvky nebo adaptéry. Po provedeni montaze
nesmi byt elektrické prvky spottebice pro uzivatele
pristupné. Nepouzivejte spotrebi¢, pokud jste
mokfi nebo bosi. Tento spotiebi¢ nezapinejte,
pokud je posSkozeny napdjeci sitovy kabel (i
zastr¢ka, pokud nefunguje spravné nebo byl
poskozen i doslo k jeho padu.

M Jestlize je poskozeny privodni kabel, za identicky
ho smi vyménit pouze vyrobce, servisni technik
nebo osoba s podobnou pfislusnou kvalifikaci,
jinak by mohlo dojit k urazu - riziko elektrického
Sokul!

AV ptipadé vymény napéajeciho kabelu se obratte
na autorizované servisni stiedisko.

CISTENi A UDRZBA

M VYSTRAZNE  UPOZORNEN[: Nez zahdjite
jakoukoli udrzbovou operaci, ujistéte se, ze je
spotiebi¢ vypnuty a odpojeny od zdroje napajeni;
nikdy nepouzivejte parni Cistic - riziko elektrického
Sokul!

A\ K &isténi skla dvitek nepouzivejte drsné abrazivni
Cistice nebo kovové Skrabky, jinak se jeho povrch
mUzZe poskrabat a v dlsledku toho sklo roztfistit.
A\ Pred kazdym ¢i$ténim nebo provadénim udrzby
je nutné nechat spotiebi¢ vychladnout - riziko
popaleni!

A VYSTRAZNE UPOZORNENIE: Pfed vyménou
zarovky spotiebi¢ vypnéte - riziko elektrického
Sokul!

LIKVIDACE OBALOVEHO MATERIALU

Obal je ze 100% recyklovatelného materidlu a je oznacen recykla¢nim
znakem ¥ .

Jednotlivé casti obalového materidlu proto zlikvidujte odpovédné
podle platnych mistnich predpisti upravujicich nakladani s odpady.

LIKVIDACE DOMACICH ELEKTROSPOTREBICU

Tento spotiebi¢ byl vyroben z recyklovatelnych nebo opakované
pouzitelnych material(. Zlikvidujte jej podle mistnich predpist pro
likvidaci odpadu. Dalsi informace o likvidaci, renovaci a recyklaci
elektrickych spotrebicl ziskate na mistnim uradé, v podniku pro sbér
domaciho odpadu nebo v obchodé, kde jste spotrebi¢ zakoupili.
Tento spotfebic je oznacen v souladu s evropskou smérnici 2012/19/EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a
nafizenimi o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich 2013
(v¢etné dodatku).

Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomdlzete zabranit
negativnim vlivim na Zivotni prostredi a lidské zdravi.

Symbol E na vyrobku nebo pfislusnych dokladech udava, ze tento
vyrobek nesmi byt likvidovén spolu s domacim odpadem, ale je nutné
ho odevzdat do prislusného sbérného strediska k recyklaci elektrickych
a elektronickych zafizeni. .

RADY K USPORE ELEKTRICKE ENERGIE

Troubu pfedehfivejte pouze tehdy, je-li to vyslovné uvedeno v tabulce
peceni nebo ve vasem receptu. Pouzivejte tmavé lakované nebo
smaltované plechy, nebot mnohem |épe absorbuiji teplo. Jidlo vyzadujici
delsi peceni se bude péct déle i po vypnuti trouby.

PROHLASENI O EKODESIGNU

Tento spotfebic splfuje: poZzadavky na ekodesign evropského nafizeni 66/2014;
nafizeni o uvadéni spotfeby energie 65/2014; nafizeni o ekodesignu vyrobkd
spojenych se spotiebou energie a informacich o energii (dodatek) (EU Exit) 2019
v souladu s evropskou normou EN 60350-1.

BIZTONSAGI UTASITASOK

" HU
OLVASSA EL ES TARTSA BE

A készilék hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
biztonsdgi uUtmutatét. Orizze meg a késdébbi
felhasznalas érdekében.

A kézikonyvben és a készuléken taldlhatd fontos
biztonsagi figyelmeztetéseket mindig olvassa el és
tartsa be.A gyarté nem vallal felelésséget a
biztonsagi utasitasok figyelmen kivil hagyasabdl,
a készulék nem rendeltetésszerli hasznalatabol
vagy a készilék kezeldszerveinek helytelen
bedllitasaibol ered6 karokeért.

M Kisgyermekeket (0-3 év kdzott) ne engedjen
a készilék kozelébe. Gyermekek (3-8 év kozott)
kizarélag felndtt feligyelete mellett
tartézkodhatnak a készilék kozelében. A 8 éves
vagy id6ésebb gyermekek, tovabba csokkent
fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességekkel
él6, illetve kell6 tapasztalattal és a készlilékre
vonatkoz6 ismeretekkel nem rendelkezd
személyek csak felligyelet mellett hasznalhatjak
a készliléket, tovabba ha elézéleg ellattak Sket
utmutatasokkal a  késziilék hasznalatara
vonatkozoan, és ismerik a hasznalatbdl eredd
esetleges kockazatokat. Ne engedje, hogy
gyermekek jatsszanak a készilékkel. Gyermekek
nem végezhetik a készulék tisztitasat és
karbantartasat felligyelet nélkail.

MNFIGYELEM: A késziilék és annak hozzaférhetd
részei nagyon felforrésodnak hasznalat kozben.
Legyen évatos, és ne érintse meg a flitészalakat. A
8 évesnél fiatalabb gyermekeket tavol kell tartani a
készliléktdl, hacsak nincsenek  folyamatos
felligyelet alatt.

A Aszalas kdzben soha ne hagyja feliigyelet nélkiil
a készuléket! Ha a készulékben ételszonda is
hasznalhato, csak az ehhez a sitéhoz ajanlott
tipusokat hasznadlja, ellenkezd esetben tiz
keletkezhet.

A\ Tizbiztonsagi okokbdl ne hagyjon konyharuhat
vagy mas gyulékony targyat a készulék kozelében,
amig annak minden része teljesen ki nem hdl.
Mindig kisérje figyelemmel a zsiros, olajos ételek
készitését, és legyen 6vatos az alkoholos italok
hozzdadasakor, mert azok tlizet okozhatnak. Az
edények és tartozékok kivételéhez hasznaljon
fogdkeszty(t. A slités végén dvatosan nyissa ki a
sitd ajtajat, és az égési sérilések elkeriilése
érdekében hagyja, hogy a forré levegé vagy a g6z
fokozatosan tavozzon, mieldtt a stit6be nyulna. Ne
torlaszolja el a suité elején levd szell6zbket, ahol a
forrd leveg6 tavozik, mert azzal tiizet okozhat.

&\ Legyen 6vatos, amikor a siité ajtaja nyitva van
vagy le van hajtva, nehogy megtisse magat.




RENDELTETESSZERU HASZNALAT

A\ VIGYAZAT! Kialakitasabol adédéan a késziilék
muUkodtetése nem lehetséges kulsé id6zité
szerkezettel vagy kulon taviranyitéval.

A\ Ezt a késziiléket haztartasi, illetve ahhoz hasonlé
célokra tervezték, mint példaul: uzletekben,
irodakban lévé és egyéb munkahelyi konyhakban;
tanyan; szdallodak, motelek, reggelit és szobat
kinalé és egyéb szallashelyek vendégei szamara.
M\ Minden mas felhasznélasa tilos (pl. helyiségek
fltése).

A\ A késziilék nem nagyiizemi hasznalatra valé. Ne
hasznalja a készlléket a szabadban.

M\ Ne tegyen a késziilékbe vagy annak kozelébe
robbanasveszélyes vagy gyulékony anyagokat (pl.
benzint vagy aeroszolos flakont), mert ezek tlizet
okozhatnak.

UZEMBE HELYEZES

M\ A késziilék mozgatasat és lizembe helyezését a
sériilésveszély csokkentése érdekében két vagy
tobb személy végezze. Viseljen véddkeszty(t a
készulék kicsomagolasa és Uzembe helyezése
soran, nehogy megvagja magat.

A\ A késziilék lizembe helyezését és javitasat, a
vizbekotést(havan)ésazelektromoscsatlakoztatast
is beleértve, kizardlag képzett szakember
végezheti. Ne javitsa meg, illetve ne cserélje ki a
készllék semmilyen alkatrészét, ha az adott
muvelet nem szerepel kifejezetten a felhasznaloi
kézikonyvben. Ne engedje a gyermekeket abba a
helyiségbe, ahol az lGzembe helyezést végzi. A
kicsomagolas utan ellendrizze, hogy a készulék
sériilt-e a szallitas soran. Probléma esetén vegye fel
a kapcsolatot a kereskeddével vagy a legkozelebbi
vevészolgalattal. Uzembe helyezés utan a
csomagoléanyagokat (mUanyag, habszivacs stb.)
az esetleges fulladasveszély miatt olyan helyen
tarolja, vagy ugy dobja ki, hogy a gyermekek ne
férhessenek hozzad. Az aramités elkeriilése
érdekében az lUzembe helyezési miuiveletek el6tt
hizza ki a készilék halézati csatlakozéjat. Az
aramutés és a tlzveszély elkerilése érdekében az
tzembe helyezés soran gy6z6djon meg arrél, hogy
a készulék miatt nem séril-e a halozati tapkabel. A
késziiléket csak a megfelel6 lizembe helyezést
kovetden kapcsolja be.

M\ Akésziilék beszerelése el6tt végezzen el minden
asztalosmunkat a butoron, és tavolitson el minden
faforgacsot és flirészport.

Tuzbiztonsagi okokbdl ne torlaszolja el a munkalap
és a siitd teteje kozotti minimalisan sziikséges rést.
A sitét csak az Uzembe helyezéskor vegye le a
hungarocell véddéalapzatrol.

A\ Az égési sériilések elkeriilése érdekében az
Uzembe helyezést kdvetéen a készilék alja mar
nem lehet hozzaférhetd.

A\ Tlizbiztonsagi okokbdl ne helyezze iizembe a
késziiléket diszajté mogott.

ELEKTROMOS ARAMMAL KAPCSOLATOS
FIGYELMEZTETESEK

M\ Az adattablaa siité eliils6 szegélyén van (Ithatd,
amikor az ajté nyitva van).

M\ Fontos, hogy a késziiléket le lehessen vélasztani
az elektromos halézatrdl a villasdugo kihtzasaval
vagy az aljzat és a készulék kozé szerelt, tobbpdlusu
megszakitoval, illetve kotelez6 a késziiléket a
biztonsagi eléirasoknak megfeleléen féldelni.

M Ne hasznaljon hosszabbitét, elosztét vagy
adaptert. Beszerelés utan az elektromos
alkatrészeknek hozzaférhetetlennek kell lenniiik a
felhaszndlé szamara. Ne hasznalja a késziiléket
mezitlab, és ne nyuljon hozza nedves kézzel. Ne
haszndlja a késziléket, ha a tapkabel vagy a
csatlakozodugé sériilt, illetve ha a készilék nem
mukddik megfeleléen, megsérlilt vagy leejtették.
MNHa a halézati kidbel megsériil, az aramiités
kockazatanak elkerllése érdekében a gyartoval,
annak szervizképvisel6jével vagy egy hasonldan
képzett szakemberrel kell egy ugyanolyan kabelre
kicseréltetni.

MDA halozati tapkabel cseréjéhez forduljon a
hivatalos szervizk6zponthoz.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

M\ FIGYELEM: Barmilyen karbantartasi muvelet
elétt gy6z6djon meg arrdl, hogy a készuléket
kikapcsolta és kihuzta a konnektorbol. Az aramutés
elkertilése érdekében soha ne hasznaljon
%)'znyoméssal mUkodo tisztitokésziléket.

Ne hasznaljon durva, korroziv tisztitészereket
vagy éles fémkapardkat a sit6ajtd Uvegének
tisztitdsahoz, ugyanis azok 6sszekarcolhatjak a
fellletét, ami az Giveg toréséhez vezethet.

MNAz égési sérilések elkeriilése érdekében
ugyeljen arra, hogy a készulék leh(ljon, miel6tt
barmilyen tisztitasi vagy karbantartasi muveletet
végezne.

M\ FIGYELEM: Az dramiités elkeriilése érdekében a
lampa cseréje elétt kapcsolja ki a készuléket.

A CSOMAGOLOANYAGOK ARTALMATLANITASA

A csomagoldanyag 100%-ban ujrahasznosithato, és el van latva az
Ujrahasznosités jelével ¥ .

A csomagolas egyes részeinek hulladékkezelését megfeleléen, a
hulladékok artalmatlanitdsara vonatkozé helyi rendelkezések szerint
kell elvégezni.

HAZTARTASI GEPEK HULLADEKKENT TORTENO
ELHELYEZESE

Ez a készilék ujrahasznosithaté vagy ujrafelhasznalhaté anyagok
felhasznaldsaval késziilt. Leselejtezésekor a helyi hulladék-elhelyezési
szabalyokkal &sszhangban jarjon el. Az elektromos haztartési
készllékek kezelésére, hasznositasara és Ujrafeldolgozasara vonatkozo
tovabbi informaciokért forduljon az illetékes helyi hatésaghoz, a
haztartasi hulladékok begydijtését végzé vallalathoz vagy az lizlethez,
ahol a késziiléket vdsérolta. Ez a berendezés az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairol sz6l6 2012/19/EU iranyelvnek,
illetve az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairol
sz06l6 2013. évi (mddositott) eldirasoknak megfeleléen kerilt
megjeldlésre. .

A hulladékka valt termék szabdlyszerli elhelyezésével On segit
elkeriilni a kdrnyezettel és az emberi egészséggel kapcsolatos negativ
kdvetkezményeket.

A terméken vagy a kiséré dokumentacioban 1év6 == szimboélum azt
jelzi, hogy ezt a terméket nem szabad héztartasi hulladékként kezelni,
hanem el kell szallitani az elektromos és elektronikus berendezések
Ujrahasznositasat végzé megfelelé gylijtépontra.




ENERGIATAKAREKOSSAGI TANACSOK

A sit6t csak akkor melegitse el6, ha a siitési tablazat vagy a recept
ezt irja el6. Haszndljon sotét szinlre lakkozott vagy zomancozott
sitéedényeket, mert ezek jobban felveszik a hét. A hosszu siitést
igényl6 ételek a suitd kikapcsolasat kdvetéen tovabb stilnek.

ENERGIATAKAREKOS KIVITELRE VONATKOZO
NYILATKOZAT

Ez a készllék megfelel: A kdrnyezettudatos tervezésre vonatkozé 66/2014/EU
rendelet iranyelveinek; Az energiafogyasztas cimkézésére vonatkozd
65/2014/EU rendelet irdnyelveinek; A kornyezettudatos tervezésre és
energiacimkézésre vonatkoz6 (mddositott) (EU Exit) 2019-es rendelet
irdnyelveinek, az EN 60350-1 eurdpai szabvannyal 6sszhangban. |
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BEZPECNOSTNE POKYNY

DOLEZITE! PRECITAJTE S| A DODRZIAVAJTE

Pred pouzitim spotrebica si starostlivo precitajte
tieto bezpecnostné pokyny. Odlozte siich, aby boli
k dispozicii pre buduce pouzitie.

V tychto pokynoch a na samotnom spotrebici su
uvedené dolezité upozornenia tykajuce sa
bezpeclnosti, ktoré treba vzdy dodrziavat. Vyrobca
odmieta zodpovednost v pripade nedodrzania
tychto bezpecnostnych pokynov, nenalezitého

pouzivania spotrebi¢a alebo nespravneho
nastavenia ovladania.
A Velmi malé deti (0-3 rokov) nepustajte

k spotrebi¢u. Malé deti (3-8 rokov) nepustajte
k spotrebi¢u bez dozoru. Deti od 8 rokov a osoby
so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi a mentalnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti
a znalosti moZzu pouzivat tento spotrebi¢ len
v pripade, ak su pod dozorom alebo dostali pokyny
tykajuce sa pouzivania spotrebica bezpecnym
spésobom a chapu hroziace nebezpecenstva. Deti
sa so spotrebicom nesmu hrat. Cistenie
a pouzivatelsku udrzbu nesmu vykonavat deti bez
dozoru.

M\ POZOR! Spotrebi¢ a jeho pristupné casti sa
pocas pouzivania zahrievaju. Budte opatrni, aby
nedoslo ku kontaktu s ohrevnymi clankami.
Nedovolte, aby sa deti mladsie ako 8 rokov pribliZili
k rure, pokial nie su nepretrzite pod dozorom.

M\ Nikdy nenechéavajte spotrebi¢ bez dozoru pri
suseni potravin. Ak je spotrebi¢ vhodny na pouzitie
teplotnej sondy, pouzivajte len teplotni sondu
odporucanu pre tuto ruaru - nebezpelenstvo
poziaru.

M\ Oblecenie a iné horlavé materialy uchovavajte
mimo spotrebica, kym vsetky komponenty uplne
nevychladnu - nebezpecenstvo vzniku poziaru. Pri
priprave jedla, v ktorom je vela tuku, oleja alebo do
ktorého ste pridali alkoholické napoje, davajte
pozor - nebezpelenstvo poziaru. Nadoby
a prislusenstvo vyberajte so Specialnymirukavicami
na horuce nadoby. Na konci pripravy jedla opatrne
otvorte dvierka, aby horuci vzduch &i para mohli
postupne uniknut, az potom vyberte jedlo znutra
rdry — nebezpeclenstvo popalenin. Neblokujte
vetracie otvory na horuci vzduch na prednej strane
rury — nebezpecenstvo poziaru.

MNKed su dvierka otvorené alebo vyklopené,
davajte pozor, aby ste do nich nevrazili.
POVOLENE POUZIVANIE

M\ UPOZORNENIE: spotrebi¢ nie je uréeny na
ovladdanie externym vypina¢om, ako je casovac

alebo samostatny systém dialkového ovladania.
MNTento spotrebi¢ je uréeny na pouzitie
v domacnosti alebo na podobné ucely ako napr.:
v oblastiach kuchyniek pre personal v dielfach,
kancelariach a inych pracovnych prostrediach; na
farmach; pre klientov v hoteloch, modeloch,
penzidnoch a inych ubytovacich zariadeniach.
A\ Nie je povolené pouzivat ho na iné tcely (napr.
Kkurovanie miestnosti).

Tento spotrebic nie je ureny na profesionalne
pouzivanie. Spotrebi¢ nepouzivajte vonku.
& Dospotrebi¢aanidojehoblizkostineumiestriujte
horlavé materialy (napr. benzin alebo aerosolové
nadoby) - riziko poziaru.
INSTALACIA
A\ So spotrebicom musia manipulovat a instalovat
ho minimdlne dve osoby - riziko zranenia. Pri
vybalovani a instalovani pouzivajte ochranné
rukavice - riziko porezania.
M\ Inétaldciu, vratane privodu vody (ak je)
a elektrického zapojenia a taktiez opravy musi
vykonavat kvalifikovany technik. Nikdy neopravujte
ani nevymienajte ziadnu cast spotrebica, ak to nie
je vyslovne uvedené v navode na pouzivanie.
Nepustajte deti k miestu insStaldcie. Po vybaleni
spotrebiCa sa uistite, ze sa pocas prepravy
neposkodil. V pripade problémov sa obratte na
predajcu alebo popredajny servis. Po instalacii
ulozte odpad z balenia (plastové a polystyrénové
Casti a pod.) mimo dosahu deti - nebezpecenstvo
udusenia. Pred vykondavanim instala¢nych prac
musite spotrebi¢ odpojit od elektrického napdjania
- nebezpecenstvo zasahu elektrickym pradom.
Pocas inStalacie davajte pozor, aby ste spotrebi¢om
neposkodili napadjaci kabel - nebezpeclenstvo
poziaru alebo zasahu elektrickym pradom.
Spotrebi¢ zapnite az po Uplnom dokonceni
instalacie.
A\ Pred vsadenim spotrebi¢a do skrinky urobte
vietky potrebné vyrezy a z otvoru odstranite
odrezky a piliny.
Neblokujte minimdlnu medzeru medzi pracovnou
doskou a hornym okrajom rury — nebezpecenstvo
popalenia.
Spotrebi¢ vyberte z polystyrénovej
zakladne az tesne pred instalaciou.
A Po instalécii nesmie byt spodna ¢ast spotrebica
pristupna - riziko popalenia.
A\ Neinstalujte spotrebi¢ za dekorativne dvierka —
nebezpecenstvo poZiaru.

penovej




VAROVANIA PRI POUZIVANI ELEKTRICKEHO
SPOTREBICA

M\ Vyrobny stitok je umiestneny na prednom okraji
rury (viditelny pri otvorenych dvierkach).

A Spotrebi¢ sa musi dat odpojit od napajania bud

vytiahnutim zastrcky, pokial je lahko dostupnj,
alebo prostrednictvom pristupného viacpoélového

prepinata nainstalovaného pred zasuvkou
a spotrebi¢ musi byt uzemneny v sulade
s narodnymi bezpecnostnymi normami pre

elektrotechniku.

M\ Nepouzivajte predlzovacie kable, rozdvojky ani
adaptéry. Po instalacii spotrebic¢a nesmu byt jeho
elektrické  casti  pristupné  pouzivatelom.
Nepouzivajte spotrebi¢, ked ste mokri alebo
naboso. Spotrebi¢ neuvadzajte do Cinnosti, ak je
poskodeny napdjaci kabel alebo zastr¢ka, ak
nepracuje spravne, ak je poskodeny alebo ak
spadol.

Ak je poskodeny napajaci elektricky kabel, musi
ho vymenit vyrobca, jeho autorizovany servis
alebo podobne kvalifikovana osoba, aby sa predislo
nebezpecenstvu zasahu elektrickym pradom.
MV pripade vymeny sietového kabla sa obratte na
autorizovany servis.

CISTENIE A UDRZBA

M\ POZOR! Pred vykonavanim udrzby dbajte, aby
bol spotrebi¢ vypnuty alebo odpojeny od
elektrického napdjania; nikdy nepouzivajte
zariadenie na Cistenie parou — nebezpeclenstvo
zasahu elektrickym pradom.

M Na cistenie skla dvierok nepouzivajte drsné
abrazivne C(istiace prostriedky ani ostré kovové
Skrabky, ktoré mozu poskriabat povrch, ¢o méze
mat za nasledok rozbitie skla.

M\ Pred ¢istenim alebo udrzbou spotrebi¢a sa
uistite, ze vychladol - nebezpecenstvo popalenia.
M POZOR! Pred vymenou Zarovky spotrebi¢
vypnite — nebezpelenstvo zasahu elektrickym
pruadom.

LIKVIDACIA OBALOVEHO MATERIALU

Obalové materidly sa m6ézu na 100 % recyklovat a su oznacené
symbolom recyklacie ).

Rézne casti obalu likvidujte zodpovedne, v plnom sulade s platnymi
miestnymi predpismi o likvidacii odpadov.

LIKVIDACIA DOMACICH SPOTREBICOV

Tento spotrebic¢ je vyrobeny z recyklovatelnych a znovu pouzitelnych
materidlov. Zlikvidujte ho v sulade s miestnymi predpismi o likvidacii
odpadov. Podrobnejsie informacie o zaobchadzani, obnove a recyklacii
domacich spotrebicov dostanete na prislushom miestnom urade,
v zbernych strediskach alebo v obchode, kde ste spotrebic kupili. Tento
spotrebic je oznaceny v stlade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady
2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a s predpismi
o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni zr. 2013 (v platnom zneni).
Zabezpecenim spravnej likvidacie vyrobku pomézete predchadzat
potencidlnym negativnym dopadom na Zivotné prostredie a ludské
zdravie.

- Symbol E na spotrebici alebo v sprievodnych dokumentoch znamen,
Ze s tymto vyrobkom sa nesmie zaobchéddzat ako s domovym odpadom,
ale treba ho odovzdat v zbernom stredisku na recyklaciu elektrickych
a elektronickych zariadeni.

RADY NA USPORU ELEKTRICKEJ ENERGIE

Predohrev rury pouzivajte, iba ak je to uvedené v tabulke na pripravu
jedal alebo v recepte. Na pecenie pouzivajte tmavé lakované alebo
smaltované formy, pretoze ovela lepsie pohlcuju teplo. Jedlo, ktoré si
vyzaduje dlhsiu pripravu, sa bude piect aj po vypnuti rury.
VYHLASENIE O EKODIZAJNE

Spotrebi¢ splfa: poziadavky nariadenia Komisie (EU) 66/2014 na ekodizajn;
nariadenia Komisie (EU) 65/2014 o ozna¢ovani energeticky vyznamnych vyrobkov;

predpisy z roku 2019 o ekodizajne energeticky vyznamnych vyrobkov a energetickych

informéciach (dodatok) (vystup z EU) v stlade s eurépskou normou EN 60350-1.




OHUTUSJUHISED

- ET
OLULINE! LUGEGE LABI JA JARGIGE
HOOLIKALT!

Enne seadme kasutamist lugege see ohutusjuhend
hoolikalt labi. Hoidke see hilisemaks labivaatamiseks
kdeparast.
Selles juhendis ja seadmel endal on olulised hoiatused,
mida tuleb pidevalt jargida. Tootja ei vastuta selle
eest, kui ohutusjuhendit ei jargita, seadet kasutatakse
valesti voi maaratakse sellele sobimatud seaded.
A\ Véikelapsed (vanuses 0-3 aastat) tuleb seadmest
eemal hoida. Lapsed (vanuses 3-8 aastat) tuleb
seadmest eemal hoida, kui nende jarele ei valvata.
Lapsed alates 8 eluaastast ja isikud, kes on piiratud
flusiliste, sensoorsete voi vaimsete voimetega voi
ilma kogemuste voi teadmisteta, voivad seadet
kasutada ainult siis, kui nende tegevust jalgitakse voi
neid on seadme ohutuks kasutamiseks juhendatud
ja nad moistavad sellega seotud ohtusid. Jalgige, et
lapsed seadmega ei mangiks. Lapsed ei tohi seadet
ilma jarelevalveta puhastada ega hooldada.
M\ HOIATUS! Seade ja selle ligipaasetavad
osad muutuvad kasutamisel kuumaks. Valtige
kuumutuselementide puudutamist. Nooremad kui
8 aastased lapsed tuleb seadmest eemal hoida, kui
nende tegevust pidevalt ei jalgita.
/M Toiduainete kuivamise ajal ei tohi seadet
jarelevalveta jatta. Kui seadmega saab kasutada sondi,
kasutage ainult selle ahjuga kasutamiseks méeldud
sondi - tulekahju oht!
M\ Hoidke riided ja muud tuleohtlikud materjalid
seadmest eemal, un| koik selle osad on taielikult
maha jahtunud - tulekahju oht! Olge alati valvas, kui
valmistate suure rasva- voi 6lisisaldusega toitu voi lisate
alkohoolseid jooke - tulekahju oht! Néude ja tarvikute
eemaldamisel kasutage pajakindaid. Kupsetamise
jarel avage uks ettevaatlikult ja laske kuumal 6hul voi
aurul vahehaaval valjuda - poletusoht! Arge katke ahju
esikuljel olevaid kuumadhuavasid - tulekahju oht!
AP Ukse kahjustamise valtimiseks olge selle avatud voi

alumises asendis ettevaatlik.
LUBATUD KASUTUS

ETTEVAATUST! Seade ei ole mdeldud kasutamiseks
valise lulitusseadmega, nagu taimer voi eraldi
kaugjuhtimisstisteem.
See seade on ndhtud ette kasutamiseks

odumajapidamistes ja teistes sarnastes rakendustes,
nagu kaupluste, kontorite ja teiste tookeskkondade
tootajate  koogipiirkondades; talumajapidamistes;
klientide poolt %otellldes motellides, hommikusooki
pakkuvates asutustes ja teistes majutustiipi
keskkondades.
/M Muud kasutusviisid (nt ruumide soojendamine)
pole lubatud.
/A Seadeeiolemdeldud professionaalseks kasutuseks.
Arge kasutage seadet valitingimustes.
4}Arge hoiundage seadme sees ega ldhedal

ahvatus- ega tulekahju ohtlikke aineid (nt bensiini-
ega aerosoolipurke) - tulekahju oht!
PAIGALDAMINE
A\ Seadet tuleb kasitseda ja paigaldada kahe voi
enama inimesega, vastasel juhul tekib vigastuste oht.
LahtIFakklmlseija paigaldamiseks kasutage kindaid,
et valtida sisseldikamisohtu.

Seadme  paigalduse,  sealjuures  veevargi
uhenduse (kui vajalik), elektriihenduse ja remondi
peab sooritama kvalifitseeritud tehnik. Arge
parandage ega asendage seadme osi, kui seda
kasutusjuhendis otseselt ei soovitata. Hoidke lapsed
paigalduspiirkonnast eemal. Veenduge parast
seadme lahtipakkimist, et see ei ole transportimisel
kahjustada saanud. Probleemide esinemisel votke
uhendust edasimiija voOi lahima teenindusega.
Parast paigalduse [6ppu tuleb jaatmed (kile, vahtplast
jms) panna hoiule lastele kattesaamatusse kohta, sest
vastasel juhul tekib lambumisoht. Enne paigaldamist
tuleb seade vooluvorgust lahti Uhendada, et valtida
elektriloogiohtu. Jalgige paigaldamise ajal, et seade
ei kahjustaks toitejuhet, vastasel juhul voib tekkida
tule- voi elektrildogioht. Aktiveerige seade alles siis,
kui paigaldamine on I6petatud.

Tehke mooblis koik vajalikud sisseldiked enne

ahju paigaldamist ja eemaldage koik puulaastud ja
saepuru. Noutav vahe ahju Ulaserva ja toopinna vahel
ei tohi olla takistatud - poletusoht!

Arge eemaldage seade polistireenaluselt alles
paigaldamisel.
éﬁ Parast paigaldamist ei tohiks seadme allosa enam

a ligipaasetav — poletusoht!

Arge paigaldage seadet dekoratiivse ukse taha -
tuleoht!

ELEKTRIGA SEOTUD HOIATUSED
/\ Nimiplaat paikneb ahju esikiiljel (ndhtav, kui uks on
avatud).
@Seadetpeabolemav0|maI|kvoquvorgustIahutada
as pistikut pesast valja tommates (kui pistik on
juurdepadasetav) voi Il?lpaasetava mitmepooluselise
|dliti abil, mis on paigaldatud pistikupesast tlespoole
kooskolas elektripaigalduseeskirjadega, ning
seade peab olema maandatud vastavalt riiklikele
elektriohutuseeskirjadele.
&Ar e kasutage pikendusjuhtmeid,
mitmikpistikupesi ega adaptereid. Elektriihendus ei
tohi parast paigaldamist olla kasutajale ligipaasetav.
Arge kasutage seadet madrjana ega paljajalu. Arge
kasutage seadet, kui selle toitejuhe voi pistik on vigane,
kui see ei toota korralikult voi kui see on kahjustatud
vOi maha kukkunud.
A\ Kui toitejuhe on kahjustatud, peab tootja,
teenindus voi muu kvalifitseeritud isik selle ohtude,
naiteks elektrilodgiohu valtimiseks asendama.
/\ Toitekaabli asendamisel votke Ghendust volitatud
teenindusega.
PUHASTAMINE JA HOOLDUS
/N HOIATUS!Ennehooldustoddetegemistveenduge, et
seadeonvdljalulitatudjatoitevorgustlahtiihendatud;
arge kunagi kasutage aurpuhastusseadmeid, sest
nendega tekib elektrilodgioht.
A\ Arge kasutage seadme ukseklaasi puhastamiseks
tugevatoimelisi  abrasiivseid  puhasteid  ega
metallkraabitsat! Need voivad pinda kriimustada ja
klaas voib puruneda.
%Veenduge et seade oleks enne mis tahes puhastus-
ooldustdid maha jahtunud. — Poletusoht!




HOIATUS! Enne lambi asendamist lilitage seade
valja — elektriloogi oht!,
PAKKEMATERJALIDE ARAVISKAMINE

Pakkematerjal on 100% taaskdideldav ja margistatud taaskaitlemise
siimboliga é?% IPakendi osad tuleb dra visata kohusetundlikult ja tdies
a

vastavuses kohalike jagtmekdjtlusnouetega.

KODUMASINATE JAATMEKAITLUS

See seade on toodetud taaskasutatavatest materjalidest. Korvaldage seade
vastavalt kohalikele jadtmekditluseeskirjadele. Tapsema_informatsiooni
saamiseks kodumasinate utiliseerimise, kogumise ja kaitlemise kohta
poorduge kohalikku omavalitsusse, majapidamisseadmete kogumispunkti
v6i poodi, kust te seadme ostsite. Seade on tdhistatud vastavuses Euroopa
Parlamendi ja  ndukogu 2012/19/EL )
elektroonikaseadmetest tekkinud jadtmete kohta (WEEE) ja elektri- ja
elektroonikaseadmetest tekkinud ™ jadtmete 2013. aasta  mddrustega
(uuendatud sénastus).

direktiiviga elektri- ~ja

jaatmete kohta. Tagades seadme korrektse utiliseerimise, aitate hoida &ra
potentsiaalseid negatiivseid mojusid keskkonnale ja inimeste tervisele.

Stimbol seadmel voi seadmega kaasapandud dokumentatsioonis
naitab, el seadet ei tohi kaidelda olmejaitmena, vaid et see tuleb
toimetada lahimasse elektri- ja elektroonikaseadmete kogumispunkti.

ENERGIASAASTUNIPID

Eelsoojendage ahju ainult siis, kui see on ette ndhtud kipsetustabelis
voi retseptis. Kasutage tumedaid kiipsetusvorme, kuna need neelavad
paremini kuumust. Toidu kiipsemine kuumas ahjus jatkub ka siis, kui ahi
Qn valja lulitatud.

OKODISAINI DEKLARATSIOON

Seade on vastavuses jargmisega. Komisjoni maaruse (EL) 66/2014
okodisaininduded. Energiamargistuse maarus 65/2014. Energiaméjuga
toodete Okodisaini ja energiateabe (muudatus) (EL-ist valjaastumine)
maarused 2019, kooskdlas Euroopa standardiga EN 60350-1. ‘ LV

DROSIBAS NORADIJUMI

NOTEIKTI JAIZLASA UN JAIEVERO

Pirms ierices lietoSanas izlasiet 3os drosibas
noradijumus. Saglabajiet Sos noradijumus turpmakam
uzzinam.
Sirokasgramata un patiierice sniedz svarigus drosibas
bridinajumus, kas ir jaizlasa un vienmér jaievéro.
RaZotajs neuznemas atbildibu par bojajumiem, kas
radudies nepiemérotas lietoSanas vai nepareizu
vadibas elementu iestatisanas dél.
A\ Loti maziem bérniem (0-3 gadi) jaatrodas drosa
attaluma no ierices. Maziem bérniem (3-8 gadi)
jaatrodas drosa attaluma no ierices, ja vien tie netiek
nepartraukti uzraudziti. Bérni no 8 gadu vecuma
un personas ar fiziskiem, juSanas vai garigiem
traucéjumiem vai bez pieredzes un zinasanam var
lietot So ierici, ja tas tiek uzraudzitas vai instruétas par
ierices drosu lietoSanu un izprot ar to saistitos riskus.
Bérni nedrikst spéléties ar ierici. lerices tirisanu un
apkopi nedrikst veikt bérnibez pieauguso uzraudzibas.
ég BRIDINAJUMS! Lieto$anas laika ierice un tas atklatas
alas uzkarst. levérojiet piesardzibu, lai nepieskartos
sildelementiem. Bérniem lidz 8 gadu vecumam ir
jaatrodas drosa attaluma no ierices, ja vien tie netiek
nepartraukti uzraudziti.
I\ Produktuzavésanaslaika nekad neatstajietiericibez
uzraudzibas.Jaierice ir piemérota partikas termometra
izmantos$anai, lietojiet tikai Sai cepeskrasnij ieteicamo
temperaturas zondi - pastav aizdegsanas risks.
/N Nelaujiet iericei saskarties ar audumu vai citiem
viegli uzliesmojosiem materialiem, kamér visas detalas
nav pilnigi atdzisu$as — pastav aizdeg$anas risks.
Gatavojot edienu ar lielu tauku vai ellas daudzumu
vai pievienojot alkoholiskus dzérienus, rikojieties
arkartigi piesardzigi — pastav aizdegsanas risks. Pannu
un piederumu iznemsanai lietojiet virtuves cimdus.
Gatavosanas laika beigas durvis atveriet uzmanigi,
pirms piekluves laujiet karstajam gaisam un tvaikam
pakapeniski izplist — pastav apdedzinasanas risks.
Nenosprostojiet ierices priekSpusé esosas karsta gaisa
atveres — pastav aizdegsanas risks.
/\ Esiet piesardzigi, lai neatsistu krasns durvis, kamér
tas ir atvertas vai nolaistas.
ATLAUTA LIETOSANA
45 UZMANIBU: lerici nav paredzéts darbinat ar aréju
sledzaierici, ka taimerivai atsevisku talvadibas sistemu.
/A Soiericiir paredzéts izmantot sadzivé un tamlidzigi,
pieméram: personala virtuves zonas veikalos, birojos
un citas darba vidés; zemnieku saimniecibas; klientu
istabas viesnicas, motelos un citas lidziga tipa

apmesanas vietas.
gNeizmantojiet to citiem nolukiem (pieméram,
telpu apsildei).

A\Si ierice nav paredzéta profesionalai lietosanai.
Neizmantojiet ierici arpus telpam.
/N Neuzglabajiet iericé vai tas tuvuma spragstosas vai
viegli uzliesmojosas vielas (pieméram, degvielas vai
aerosola baloninus) — pastav aizdegsanas risks.
UZSTADISANA
A\ lerices parvietosana un uzstadisana javeic
vismaz diviem cilvékiem — pastav savainojumu risks.
Izmantojiet aizsargcimdus visos izsaino$anas un
uzstadiSanas darbos - pastav risks sagriezties.
é% Montazu, taja skaita adens sistémas (ja tada ir) un
elektrosavienojumu uzstadisanu, un remontu drikst
veikt tikai kvalificéts tehnikis. Nelabojiet un nemainiet
ierices detalas, ja vien tas nav tiedi noradits lietotaja
rokasgramata. Nelaujiet bérniem atrasties ierices
montazas vietas tuvuma. Péc ierices izsainosanas
parliecinieties, vai parvadasanas laika ta nav bojata.
Problému gadijuma sazinieties ar izplatitaju vai
tuvako pécpardosanas servisu. Pec ierices montazas
novietojiet iepakojuma materialus (plastmasas un
polistirola dalas u.c.) bérniem nepieejama vieta -
pastav nosmaksanas risks. Pirms ierices uzstadisanas
tai jabat atvienotai no elektrotikla — pastav stravas
trieciena risks. Uzstadisanas laika raugiet, lai ierice
nesabojatu baro$anas kabeli - pastav aizdegSanas
un stravas trieciena risks. leslédziet ierici tikai tad, kad
montaza ir pabeigta.
/A Uzmanigi veiciet skapja zagésanas darbus pirms
ierices uzstadisanas vieta un rupigi noslaukiet visas
koka skaidas un puteklus. Lai ierice darbotos pareizi,
nedrikst aizsprostot spraugu starp darbvirsmu un
cepeskrasns augSmalu — pastav apcﬁzdzinééanés risks.
Nonemiet cepeskrasni no polistirola putu pamatnes
tikai uzstadisanas laika .
Péc uzstadisanas cepeskrasns pamatne nedrikst

ut pieejama - pastav apdedzinasanas risks.
I\ Neuzstadiet ierici aiz dekorativam durvim - pastav
aizdegdanas risks.  _
ELEKTRISKIE BRIDINAJUMI
/\ Datu plaksne atrodas uz cepeskrasns priekséjas
malas (redzama, atverot cepeskrasns durvis).
/M Janodrosina iespéja atvienot ierici no stravas
padeves, to vienkarSi atsledzot, ja pieejama
kontaktdaksa, vai ar divpolu slédzi, kas uzstadits pirms
kontaktligzdas péc elektroinstalacijas noteikumiem,
un iericei jabut zemétai atbilstodi valsts elektribas
drosibas standartiem.

Neizmantojiet pagarinatajus vai vairak spraudnu

ontaktligzdas, vai adgapterus. Péc ierices uzstadisanas
tas elektriskas sistémas detalas nedrikst blt pieejamas.
Neizmantojiet ierici ar mitram rokam vai basam kajam.




Nelietojiet So ierici, ja bojats tas stravas kabelis vai
kontaktdaksa, ja ta nedarbojas pareizi vai ta ir bojata
vai tikusi nomesta.

Ja padeves kabelis ir bojats, tas jaaizvieto ar
identisku, nomaina javeic raZotajam, ta servisa
agentam vai [lidzigas kvalifikacijas personai, lai
izvairitos no bistamibas - stravas trieciena riska.

/N Jaudas kabela nomainas gadijuma, sazinieties ar
autorizetu servisa centru.
TIRISANA UN APKOPE
BRIDINAJUMS! Parliecinieties, ka pirms apkopes

arbibu veik3anas ierice ir izslégta un atvienota no
stravas padeves — pastav stravas trieciena risks; nekad
nelietojiet tvaika tiriSanas iekartu — pastav stravas
trieciena risks.
I\ Nelietojiet raupjus, abrazivus tirisanas lidzeklus vai
metala skrapjus cepeskrasns durvju stikla tirisanai,
jo lﬂe var saskrapét virsmu, ka rezultata var saplaisat
stikls.
/\ Pirms ierices tirisanas un apkopes ta ir jaatdzesé -
pastav apdedzinasanas risks. - apdegumui risks.

A\ BRIDINAJUMS! ~ Pirms  spuldzites  nomainas
arliecinieties, ka ierice ir izslegta - pastav stravas
rieciena risks. ) )

IEPAKOJUMA MATERIALU UTILIZACUJA

lepakojuma materials ir 100 % parstradajams un apziméts ar otrreizéjas
parstrades simbolu @,’p .Tadé| dazadas iepakojuma dalas jautilizé atbildigi
un saskana ar vietéjiem atkritumu apsaimniekosanas noteikumiem.
MAJSAIMNIECIBAS IERICU UTILIZACJA

Si ierice ir izgatavota no parstradajamiem un atkartoti izmantojamiem
materialiem. Utilizejiet to saskana ar vietéjiem atkritumu apsaimnieko3anas
noteikumiem. Plasaku informaciju par lietotu majsaimniecibas iericu
apstradi, atjaunosanu un parstradi varat ieglt vietéja kompetentaﬂ’é
iestadé, pie atkritumu savak3anas pakalpojumu sniedzejiem vai veikala,
kur jerici iegadajaties. Stierice ir markéta saskana ar Eiropas Savienibas
Direktivu 2012/19/ES par elektrisko un'elektronisko iekartu atkritumiem
(EEIA) un saskana ar 2013. gada Regulu par elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumiem (un tas groz.lf"ur_ni.em). o )
Nodrosinot Sis ierices pareizu utilizaciju, varat novérst iespé&jamo negativo
vides un cilvéka veselibas apdraudéjumu.

2 simbols uz izstradajuma vai komplektacija ieklautajiem dokumentiem
norada, ka 3o ierici nevar izmest sadzives atkritumos, bet ta ir janodod
parstradei elektrisko un elektronisko ieri¢u savaksanas centra.

IETEIKUMI ENERGIJAS TAUPISANAI
Uzkarséjiet krasni tikal lidz tai temperatrai, kas noradita recepté.
Izmantojiet tumsi lakotas vai emaljétas cepes$pannas unvtraukus,_ﬁo
tie daudz labak_absorbé karstumu.” Ediens, kam nepiecieSsama ilgaka
atavosana, turpinas cepties ari péc cepeskrasns izslégsanas.
KO DIZAINA PRASIBAS , .
Siierice atbilst: Eiropas Komisijas Regulai 66/2014 par ekodizaina
prasibam; Energomarkéjuma Regulai 65/2014; 2019. gada noteikumiem
saistiba ar ekodizaina prasibam ar energiju saistitiem razojumiem un
energijas informaciju (grozijums) (ES izve$ana) saskana ar Eir
standartu EN 60350-1. 1 LT

SAUGOS INSTRUKCLJOS

PERSKAITYKITE IR LAIKYKITES

Prie$ naudodami prietaisg, perskaitykite Sias saugos
instrukcijas. ISsaugokite jas ateiciai.
Siame vadove ir ant prietaiso pateikti svarbis saugos
perspéjimai, kuriuos butina perskaitytiir visada laikytis.
Gamintojas neprisiima atsakomybes, jei nesilaikoma
Sioje saugos instrukcijoje pateikty nurodymuy,
prietaisas naudojamas netinkamai arba neteisingai
nustatomi valdymo jtaisai.
/M Labai mazi vaikai (0-3 mety) turi bati saugiu
atstumu nuo prietaiso. Vyresni vaikai (3-8 metuy) turi
bati saugiu atstumu nuo prietaiso, nebent visa laikg
yra priziurimi. Sj prietaisa gali naudoti vaikai nuo 8
mety ir vyresni bei asmenys, turintys psichinj, jutiminj
ar protinj nejgaluma arba tie, kuriems truksta patirties
arba Ziniy, jeigu jie yra priziarimi ir instruktuojami apie
saugy prietaiso naudojima ir supranta su tuo susijusius
pavojus. Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu.
Nepriziarimi vaikai neturéty valytiir priziGréti prietaiso.
/N |SPEJIMAS. Prietaisas ir pasiekiamos jo dalys
naudojant jkaista. Priezira turi bati atlikta stengiantis
neliesti jkaitusiy daliy. Prietaisg reikia saugoti nuo
jaunesniy nei 8 mety vaiky, jeigu jie néra nuolat
priziarimi.
/N Gaminimo metu nepalikite prietaiso be prieZiros.
Jei prietaise galima naudoti zonda, naudokite tik
Siai krosnelei rekomenduotg temperatiros zonda.
PrieSingu atveju kyla gaisro pavojus.
Stenkités neprisiliesti prie prietaiso drabuziais arba

itomis lengvai uzsiliepsnojanciomis medziagomis, kol
visi prietaiso komponentai visiskai neatves — kyla gaisro
pavojus. Bukite atsargus ruosdami riebius, aliejuotus
patiekalus arba pildami alkoholinius gérimus, nes gali
kilti gaisras. Keptuves ir kitus indus imkite uzsimove
apsaugines pirstines. Baige gaminti maista, prietaiso
dureles atidarykite atsargiai, kad karstas oras arba garai
pamazu iSeity, nes galite nudegti. Neuzdenkite karsto
oroiséjimo angy krosnelés priekyje, nes gali kilti gaisras.
%Bakite atsargus, kad neuzkliutumeéte uz atidaryty
arba nuleisty orkaités dureliy.

LEISTINAS NAUDOJIMAS
/\ PERSPEJIMAS: Prietaisas néra pritaikytas valdyti
naudojant iSorinj perjungimo jtaisa, pvz, laikmatj,
arba atskirg nuotolinio valdymo sistema.
A\ Sis prietaisas skirtas naudoti namuose ir panasiose
patalpose, pavyzdziui: parduotuviy, biuryir kity jstaigy
darbuotojy virtuvése; gyvenamuosiuose namuose-
ukiuose; vieSbuciuose, moteliuose, nakvynés vietose,
kur patiekiami pusryciai (angl. ,Bed and Breakfast”),
bei kitose apgyvendinimo jstaigose.
@dKitg)ks naudojimas draudziamas (pvz., kambariams
sildyti).
VAN %is prietaisas néra skirtas profesionaliam
naudojimui. Nenaudokite prietaiso lauke.
Prietaiso viduje ar greta jo nelaikykite sprogiy arba

egiy medziagy, nes gali kilti gaisras.
|JRENGIMAS
{\ Prietaisg perkelti ir jrengti turi du ar daugiau
zmoniy. Priesingu atveju galite susizeisti. Mavekite
apsaugines pirstines, kai iSpakuojate ir montuojate
prietaisa. PrieSingu atveju galite jsipjauti.
éjrengimq, prijungimo prie vandentiekio (jei yra)

ei elektros tinklo darbus bei remontg turi atlikti
kvalifikuotas technikas. Prietaisg remontuoti ar jo dalis
keisti galima tik tuo atveju, jei tai nurodyta naudotojo
vadove. Pasirtpinkite, kad montavimo vietoje nebuty
vaiky. ISpakave prietaisg, patikrinkite, ar jis nebuvo
pazeistas pervezimo metu. Jei kyla problemy, kreipkités
] prekybos atstova arba artimiausia techninés priezitros
centrg. |rengus prietaisy, pakuotés medziagas
(plastika, polistireno dalis ir pan.) laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje, kad nekilty uzdusimo pavojus.
PrieS vykdant bet kokius jrengimo darbus, prietaisa
butina iSjungti i$ elektros tinklo, kad nekilty elektros
Soko pavojus. Pasirupinkite, kad montuojant, prietaisas
nepazeisty maitinimo laido. PrieSingu atveju gali kilti
gaisro ar elektros Soko pavojus. Prietaisg jjungti galima
tik baigus jrengimo darbus.
%Spintelésp'ovimodarbusatlikiteprieémontuodami
orkaite j baldus ir gerai nuvalykite visas medienos




drozles bei pjuvenas. Neuzblokuokite minimalaus
tarpo, esancio tarp stalvirSio ir virSutinio orkaités
krasto. Galite nudegti.
Krosnelés i polistireno puty pagrindo neimkite, kol
nebusite pasirenge jos montuoti.
/M |rengus, prietaiso apacia turi bati neprieinama.
PrieSingu atveju kyla nudegimo pavojus.
Nemontuokite prietaiso uz dekoratyviniy dureliy -
g/ a gaisro pavojus.
ISPEJIMAI DEL ELEKTROS
AN Duomeng plokstelé yra orkaités priekiniame kraste
(matoma atidarius orkaités dureles).
/A Prietaisa reikia sumontuoti taip, kad jj baty galima
iéjunEti i$ elektros tinklo iStraukus maitinimo laido
kiStuka arba iki elektros lizdo pagal sujungimy taisykles
sumontuotu daugiapoliu jungikﬁu ir prietaisas turi bati
jzemintas pagal nacionalinius elektros saugos standartus.
Nenaudokite ilginamyjy laidy, tinklo lizdo
skirstytuvy ir adapteriy. Prietaisa jrengus, jo elektros
komponentai turi bdti nepasiekiami naudotojui.
Prietaiso nenaudokite, jei jusy klnas yra drégnas arba
esate basi. Sio prietaiso nenaudokite, jei pazeistas jo
maitinimo laidas arba kiStukas, jei prietaisas veikia
netinkamai arba jei jis yra pazeistas ar buvo numestas.
/M Jei maitinimo laidas pazeistas, jj tokiu paciu turi
pakeisti gamintojas, jo jgaliotas techninés priezitros
darbuotojas ar kitas kvalifikuotas asmuo - taip
iSvengsite elektros Soko pavojaus.
M Jeireikia keisti maitinimo laida, kreipkités j jgaliotajj
techninés prieziurgs centra.
VALYMAS IR PRIEZIURA
/N |SPEJIMAS. Pries atlikdami bet kokius techninés
prieziuros darbus, prietaisg iSjunkite ir atjunkite nuo

elektros tinklo, kad nekilty elektros smugio pavojus;
jokiu budu nenaudokite valymo garais jrenginiy - kyla
elektros smugio pavojus.

/M\Valydami krosnelés dureliy stikla nenaudokite
astriy valikliy ar metaliniy gremztuky, nes jie gali
subraizyti pavirsiy ir dél to stiklas gali sutrakti.

A\ Pries pradédami bet kokius valymo arba techninés
prieziuros darbus, jsitikinkite, ar prietaisas visiskai
atvéses. - nudegimy pavojus.

/\ |SPEJIMAS. Pries keisdami lempute prietaisg
isjunkite, kad nekilty elektros Soko pavojus.
PAKAVIMO MEDZIAGl{/ISMETIMAS

Pakavimo medziagos yra 100 % perdirbamos ir pazymétos perdirbimo
simboliu ¥ . Todel jvairias pakuotés medziagas reikia ismesti_ labai
atsakingai ir grieztai laikantis vietos institucijy reglamenty, reguliuojanciy
atllek_?lsmetlm . .

BUI ,INllg PRIETAISY SALINIMAS o
Sis prietaisas padgamlntas naudojant perdirbamas arba pakartotinai
naudojamas medziagas. Prietaisg iSmeskite paisydami vietos atlieky
iSmetimo reglamenty. Dél iSsamesnés informaci{(os apie buitiniy elektriniy
prietaisy apdorojima, utilizavima ir perdirbima kreipkités j jgaliotquietos
institucija, buitini% atlieky surinkimo jmone arba parduotuve, kurioje
pirkote ‘prietaisa. Sis prietaisas pazenklintas pagal Europos direktyvos
2012/19/ES dél elektros ir elektronikos jrangos atlieky (EEJA) reikalavimus
ir pagal elektros ir elektronikos jrangos atlieky 2013 m. reikalavimus
(pataisas).

Sis 2 ant prietaiso arba pridedamy dokumenty esantis simbolis nurodo,
kad'su $iuo prietaisu negalima elgtis kaip su buitinémis 3iuksléemis. Jj reikia
atiduoti j atitinkama surinkimo skyriy, kad elektros ir elektronikos jranga
baty perdirbta.

ENERGIJOS TAUPYMO PATARIMAI

Orkaite jkaitinkite tik tuo atveju, jei tai atlikti nurodyta gaminio apraso lape
esancioje gaminimo lenteléje arba patiekalo recepte. Naudokite tamsiai
lakuotas arba emaliu padengtas kepimo formas, nes jos geriau sugeria
karstj. Patiekalai, kuriuos reikia ilgiau gaminti, toliau bus gaminami net ir
isjungus orkaite.

EKOLOGISKO PROJEKTAVIMO PRINCIPAI

Sis prietaisas atitinka: ekologinio projektavimo reikalavimus, numaty-
tus Europos reglamente Nr. 66/2014; energijos vartojimo efektyvumo
zenklinimo reglamenta 65/2014; ekologinio projektavimo reikalavi-
mus su energija susijusiems gaminiams ir energijos informacijos
(pataisa) (iséjimas i ES) 2019 m. reglamentg, vadovaujantis Europos

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

standartu EN 60350-1. PL
| ‘

NALEZY PRZECZYTAC | SCISLE
PRZESTRZEGAC

Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia
nalezK zapoznac sie instrukcjami bezpieczenstwa.
Przechowywa¢ w podrecznym miejscu w celu
korzystania w przysztosci.

W niniejszej instrukcji oraz na samym urzadzeniu
znajdujg  sie  wazne  ostrzezenia  dotyczace
bezpieczenstwa, ktore nalezy zawsze uwzgledniad.
Producent urzadzenia nie ponosi odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek szkody wynikfe z nieprzestrzegania
niniejszych instrukgji bezpieczenstwa,
nieprawidtowego  uzytkowania urzadzenia lub
niewfasciwego ustawienia elementow sterujacych.
/N Mate dzieci (0-3 lat) nie powinny przebywaé w
poblizu urzadzenia. Dzieci (3-8 lat) ) nie powinny
przebywac w poblizu urzadzenia bez statego nadzoru.
Dzieci w wieku 8 lat i starsze, osoby o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej
oraz osoby bez odpowiedniego doswiadczenia i
wiedzy moga korzystac z urzadzenia wytacznie pod
nadzorem lub po otrzymaniu odpowiednich instrukgji
dotyczacych bezpiecznego uzytkowania urzadzenia
oraz pod warunkiem, ze rozumiejg zagrozenia
zwigzane z obstugg urzadzenia. Nie pozwala¢, by
dzieci bawity urzadzeniem. Dzieci nie mogg czyscic
ani konserwowac urzadzenia bez nadzoru.

/N OSTRZEZENIE: Urzadzenie i jego dostepne czesci
moga podczas pracy silnie sie nagrzewac. Unikac

dotykania elementéw grzejnych. Dzieci do lat 8 nie
moga znajdowac sie w poblizu urzadzenia bez statego
nadzoru.

M\ Nigdy nie pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru
podczas procesu suszenia zywnosci. Jesli urzadzenie
nadaje sie do stosowania sondy, uzywaj tylko sondy
temperaturowej zalecanej dla tego piekarnika -

ryzyko pozaru.
é Scierkikuchenneiinnetatwopalne materiaty powinny
y¢ przechowywane z dala od urzadzenia, dopoki
wszystkie jego podzespoty catkowicie nie ostygng -
ryzyko pozaru. Nalezy zawsze zachowywac czujnosc
podczas pieczenia pokarmoéw bogatych w ttuszcze, olej
lub podczas dodawania napojéw alkoholowych - ryzyko
pozaru. Do wyjmowania patelni i innych akcesoriow
nalezy uzywac rekawic kuchennych. Na koniec pieczenia
nalezy ostroznie otworzy¢ drzwi piekarnika, aby przed
uzyskaniem do niego dostepu umozliwi¢ stopniowe
ujscie gorgcego powietrza lub pary — ryzyko oparzen.
Nie zaktécac przeptywu goracego powietrza z przodu
piekarnika — ryzyko pozaru.
M\ Aby unikng¢ uderzenia w drzwi piekarnika,
zachowa¢ ostroznos¢, gdy sg one otwarte lub
skierowane w dot.
DOZWOLONE ZASTOSOWANIE
éQOSTROZNIE: Urzadzenie nie jest przeznaczone
o obstugi za pomocag zewnetrznego urzadzenia




przefaczajacego, np. timera, ani niezaleznego systemu
zdalnego sterowania.
/A\To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwach domochh oraz do podobnych
zastosowan, takich jak: kuchnie dla pracownikéw
w sklepach, biurach i innych srodowiskach roboczych;
gospodarstwa rolne; Wykorsztanie przez klientow w
hotelach, motelach orazinnych obiektach mieszkalnych.
/M\ Wszelkie inne zastosowania (np. ogrzewanie
pomieszczen) sa zabronione.
/\ Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
przemystowego. Urzadzenia nie nalezy uzywac na
zewnatrz.
M\ Nie przechowywa¢ materiatow wybuchowych
ani substancji fatwopalnych (np. paliwa lub puszek
z aerozolem) wewnatrz ﬁljb w poblizu urzadzenia -
r?\/lzsyko pozaru.
INSTALACJA URZADZENIA
A\ Urzadzenie musiby¢ przgtrzymywanei montowane
przez co najmniej dwie osoby - ryzyko obrazen.W celu
odpakowania i instalacji uzywac rekawic ochronnych
- ryzyko skaleczenia.
/N Instalacja, podiaczenie Zrédta wody  (jesli
wystepuje) i zasilania oraz wszelkie naprawy musza
by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego technika.
Nie naprawia¢ ani nie wymienia¢ zadnej czesci
urzadzenia, jesli nie jest to wyraznie dozwolone w
instrukcji obstugi. Nie nalezy pozwala¢ dzieciom
zbliza¢ sie do miejsca instalacji. Po rozpakowaniu
urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy nie zostato
uszkodzone podczas transportu. W przypadku
robleméw nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca
ub najblizszym serwisem technicznym. Po instalacji
zbedne opakowanie (elementy z plastiku, styropianu,
itd.) nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci - ryzyko uduszenia. Przed przystgpieniem do
jakichkolwiek czynnosci montazowych urzadzenie
nalezy odfaczyc¢ od zrédta zasilania - ryzyko porazenia
pradem. Podczas instalacji upewnic sie, ze urzadzenie
nie moze uszkodzi¢ przewodu zasilajagcego - ryzyko
pozaru lub porazenia pragdem. Urzadzenie mozna
uruchomi¢ dopiero po zakonczeniu instalacji.
/\ Przed wstawieniem urzadzenia przycig¢ szafke i
usunac trociny i wiéry. Nie blokowa¢ minimalnego
odstepu pomiedzy blatem roboczym a gdérng
krawedzig piekarnika - ryzyko oparzen.
Nie wyjmowac piekarnika ze styropianowej podstawy
do czasu instalacji.
/A\ Po zainstalowaniu dolna cze$¢ urzadzenia nie
powinna by¢ juz dostepna - ryzyko oparzen.
Nie umieszcza¢ urzadzenia za dekoracyjnymi
rzwiczkami - lgzyko pozaru. )
OSTRZEZENIA DOTYCZACE ELEKTRYCZNOSCI
Tabliczka znamionowa znajduje sie na przedniej
rawedzi kuchenki (jest widoczna przy otwartych
drzwiczkach).

Musi istnie¢ mozliwo$¢ odfgczenia urzadzenia
od zrédta zasilania poprzez wyjecie wtyczki, jesli
jest ona dostepna, lub za pomocg przetacznika
wielobiegunowego zainstalowanego przy gniezdzie

zasilania, zgodnie z obowigzujagcymi normami;
urzadzenie musi takze posiada¢ uziemienie
zgodne z obowigzujacymi krajowymi standardami
bezpieczenstwa elektrycznego.
/\ Nie stosowac przedtuzaczy, rozdzielaczy i ztaczy
posrednich. Po zakonczeniu instalac}fji uzytkownik nie
powinienmie¢dostepudopodzespotéwelektrycznych
urzadzenia. Nie korzysta¢ z urzadzenia na boso lub
bedac mokrym. Nie uruchamiac urzadzenia, jesli kabel
zasilajacy lub wtyczka sg uszkodzone, nie dziata ono
prawidtowo lub zostato uszkodzone badz upuszczone.
M\ Jesli przewod zasilajacy jest uszkodzony, jego
wymiana naidentyczny powinna by¢ przeprowadzona
przez producenta, pracownika serwisu lub inng
podobnie wykwalifikowang osobe w celu unikniecia
niebezpieczenstwa - ryzyko porazenia pradem.
MW przypadku koniecznosci wymiany przewodu
zasilajacego nalezy skontaktowac z autoryzowanym
serwisem technicznym.
CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
OSTRZEZENIE: Przed przystagpieniem do czynnosci

onserwacyjnych nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie
zostato wytgczone i odfgczone od zrédta zasilania —
ryzyko porazenia pragdem; Nigdy nie nalezy stosowac
urzadzen czyszczacych parg - ryzyko porazenia
pradem.
M\ Do czyszczenia szyby w drzwiach nie uzywac
srodkéw Sciernych ani metalowych skrobakow,
poniewaz mogg one zarysowal powierzchnie i
spowodowac pekniecie szyby.

Przed czyszczeniem lub przeprowadzeniem
czynnoscikonserwacyjnych upewnicsie, ze urzadzenie
ostygto. — ryzyko oparzen.

O\ OSTRZEZENIE:  Wytaczy¢  urzadzenie
wymiang lampy - ryzyko porazenia pragdem.
UTYLIZACJA OPAKOWANIA

Materiat, z ktérego wykonano opakowanie, w 100% nadaje sie do
recyklingu i jest oznaczony symbolem #g . Czesci opakowania nie nalezy
W{rzucac', lecz zutylizowa¢ zgodnie z przepisami okreslonymi przez
lokalne wiadze.

UTYLIZACJA URZADZEN AGD

Urzadzenie zostato wykonane z materiatéw nadajacych sie do recyklingu
lub do ponownego uzycia. Urzadzenie nalezy utylizowa¢ zgodnie z
miejscowymi przepisami dotyczacymi gospodarki odpadami. Aby uzyskac
wiecej informacji na temat utylizacji, odzyskiwania oraz recyklingu
urzadzen AGD, nalezy skontaktowac siezodpowiednim lokalnym urzedem,
punktem skupu ztomu AGD lub sklepem, w ktérym zakupiono urzadzenie.
To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej
2012/79/UE w’'sprawie zuzytegd sprzetu €lektrotechnicznego i
elektronicznego (WEEE) oraz Z przepisami dotyczacymi sprzetu
elektrycznego'i elektronicznego z 2013 r. (w bifzmiehiu zmienionym).
Wiasciwa utylizacja urzaldz,enia pomoze zapobiec ewentualnym
negatywnym skutkom dla srodowiska oraz zdrowia ludzkiego.

przed

Symbol E na urzadzeniu lub w dotaczonej do niego dokumentagji
oznacza, ze urzadzenia nie wolno traktowac jak zwyktego odpadu
domowego. Nalezy je przekaza¢ do punktu zajmuqugego sie utylizacjq i
recyklingiem urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
WSKAZOWKIDOTYCZACE OSZCZEDZANIA ENERGII
Piekarnik nalezy wstepnie nagrzewac jedynie w pra/padkach, w ktérych
jest to zalecane w tabeli pieczenia lub'w przedpisie. zywac ciemnych lub
emaliowanych na czarno form do pieczenia, gdyz lepiej pochtaniajg ciepto.
Jesli potrawy wymagaja dtuzszego czasu, nadal bedg sie piekty, pomimo
wylaczenia piekarnika. .

DEKLARACJA ZGODNOSCI Z EKOPROJEKTEM

To urzadzenie spetnia wymagania: ekoprojektu z Rozporzadzenia Komisji (UE) nr 66/2014;
Rozporzadzenia w sprawie etykietowania energetycznego nr 65/2014; Rozporzadzeri z
2019r.dotyzacych ekoprojektu dla produktdw zwigzanych z energig oraz informadiji
2zwigzanych zenergia (zmiana) (wyjscie z UE), zgodnie znorma europejskg EN 60350-1.




INSTRUCTIUNI PRIVIND
SIGURANTA

P

' RO

IMPORTANT: TREBUIE CITITE $I RESPECTATE

Inainte de a utiliza aparatul, cititi aceste instructiuni
privind siguranta. Pastrati-le laindemana pentru a le
putea consulta si pe viitor.

Aceste instructiuni si aparatul in sine furnizeaza
avertismente importante privind siguranta, care
trebuie respectate intotdeauna. Producatorul nu isi
asuma nicio raspundere pentru nerespectarea
acestor instructiuni de siguranta, pentru utilizarea
necorespunzatoare a aparatului sau pentru setarea
incorecta a butoanelor de comanda.

M\ Nu I3sati aparatul la indemana copiilor foarte mici
(0-3 ani). Nu lasati aparatul la indemana copiilor mici
(3-8 ani) decat daca sunt supravegheati in
permanenta. Copiii cu varsta de peste 8 ani i
persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mintale reduse sau fara experienta si cunostinte pot
folosi acest aparat doar daca sunt supravegheate
sau au fostinstruite cu privire la utilizareain siguranta
si inteleg riscurile implicate. Copiii nu trebuie sa se
joace cu aparatul. Curatarea siintretinerea nu trebuie
sa fie efectuate de catre copii fara a fi supravegheati.
M\ AVERTISMENT: Aparatul si partile sale accesibile
se infierbanta in timpul utilizarii. Trebuie evitata
atingerea rezistentelor. Copiii cu varste mai mici de
8 ani nu trebuie lasati sa se apropie de aparat, cu
exceptia cazurilor in care sunt supravegheati in
permanenta.

A\ Nu l3sati niciodatd aparatul nesupravegheat in
timpul deshidratarii alimentelor. Daca aparatul
poate fiutilizatimpreuna cu o sonda, utilizati exclusiv
o sonda de temperatura recomandata pentru acest
cuptor - pericol de incendiu.

A\ Nu amplasati articole vestimentare sau materiale
inflamabile langa aparat pana cand nu s-au racit
complet toate componentele acestuia - pericol de
incendiu. Fiti intotdeauna atenti atunci cand gatiti
alimente bogate in grasimi, ulei sau la adaugarea de
bauturi alcoolice - pericol de incendiu. Folositi
manusi de protectie pentru a scoate tavile si
accesoriile. La finalul procesului de preparare,
deschideti usa cu grija, permitand aerului sau
aburului fierbinte sa iasa treptat inainte de a accesa
cavitatea - pericol de arsuri. Nu blocati orificiile de
ventilare a aerului fierbinte din partea frontala a
cuptorului - pericol de incendiu.

A\ Actionati cu atentie atunci cand usa cuptorului
este deschisa partial sau complet, pentru a evita
lovirea acesteia.

UTILIZAREA PERMISA

A\ ATENTIE: aparatul nu trebuie sé fie pus in functiune
prin intermediul unui comutator extern, precum un
temporizator, sau al unui sistem de comanda la
distanta separat.

I\ Acest aparat este proiectat pentru a fi utilizat in
locuinte, precum si in alte spatii, cum ar fi: bucatarii

destinate personalului din magazine, birouri si alte
spatii de lucru; ferme; de catre clientii din hoteluri,
moteluri, unitati de cazare de tip ,bed and breakfast”
si alte spatii rezidentiale.

M Nu este permisa nicio alta utilizare (de ex,
incalzirea incaperilor).

A\ Acest aparat nu este destinat utilizrii in scop
profesional. Nu utilizati aparatul afara.

M\ Nu depozitati substante explozive sau inflamabile
(de ex. benzina sau doze de aerosoli) in interiorul
sau in apropierea aparatului - pericol de incendiu.
INSTALARE

&\ Manevrarea si instalarea aparatului trebuie sa fie
efectuate de doua sau mai multe persoane - risc de
ranire. Folositi manusi de protectie la despachetare
si instalare - risc de tdiere.

M\ Instalarea, inclusiv racordarea la reteaua de
alimentare cu apa (daca este necesara) si la reteaua
de alimentare cu energie electrica, precum si
reparatiile trebuie efectuate de un tehnician calificat.
Nu reparati si nu inlocuiti nicio componenta a
aparatului, cu exceptia cazului in care acest lucru
este indicat in mod expres in manualul de utilizare.
Nu lasati copiii in apropierea zonei de instalare. Dupa
despachetarea aparatului, asigurati-va ca acesta nu
a fost deteriorat in timpul transportului. Daca apar
probleme, contactati distribuitorul sau cel mai
apropiat serviciu de asistenta tehnica post-vanzare.
Odata instalat aparatul, deseurile de ambalaje
(bucati de plastic, polistiren etc.) nu trebuie lasate la
indemana copiilor - risc de asfixiere. Inainte de orice
operatie de instalare, aparatul trebuie sa fie
deconectat de la reteaua de alimentare cu energie
electrica - risc de electrocutare. In timpul instalarii,
aveti grija ca aparatul sa nu deterioreze cablul de
alimentare - risc de incendiu sau de electrocutare.
Activati aparatul numai atunci cand instalarea a fost
finalizata.

A\ Efectuati toate operatiile de tiiere a dulapului
inainte de montarea aparatului si indepartati toate
aschiile de lemn si rumegusul.

Nu obstructionati deschiderea minima dintre blatul
de lucru si marginea superioara a cuptorului - pericol
de arsuri.

Nu scoateti cuptorul din suportul sau din polistiren
decat in momentul instalarii.

M\ Dupa instalare, partea inferioard a aparatului nu
trebuie sa mai fie accesibila - pericol de arsuri.

M\ Nuinstalati aparatul in spatele unei usi decorative -
pericol de incendiu.

AVERTISMENTE PRIVIND ALIMENTAREA CU
ENERGIE ELECTRICA

M\ Plicuta cu datele tehnice se afld pe marginea
frontala a cuptorului (este vizibila cand usa este
deschisa).




A\ Aparatul trebuie s& poatd fi deconectat de la
reteaua electrica fie prin scoaterea stecherului din
priza (daca stecherul este accesibil), fie prin
intermediul unui intrerupator multipolar situat in
amonte de priza, in conformitate cu normele privind
cablurile electrice, si trebuie sa fie impamantat in
conformitate cu standardele nationale privind
siguranta electrica.

MANu utilizati prelungitoare, prize multiple sau
adaptoare. Dupa finalizarea instalarii, componentele
electrice nu trebuie sa mai fie accesibile pentru
utilizator. Nu utilizati aparatul daca aveti parti ale
corpului umede sau cand sunteti desculti. Nu puneti
in functiune acest aparat daca are cablul de
alimentare sau stecherul deteriorat, daca nu
functioneaza corespunzator sau daca a fost
deteriorat sau a cazut pe jos.

MNin cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie sa fie inlocuit cu unul
identic de catre producator, agentul sau de service
sau alte persoane calificate, pentru a evita orice
pericol sau risc de electrocutare.

M\ n cazul in care este necesara inlocuirea cablului
de alimentare, contactati un centru de service
autorizat.

CURATAREA SI INTRETINEREA

A\ AVERTISMENT: Asigurati-vé c& aparatul este oprit
si deconectat de la sursa de alimentare inainte de a
efectua orice operatie de intretinere; nu folositi
niciodata aparate de curatare cu aburi - risc de
electrocutare.

M\ Nu utilizati substante de curatare abrazive sau
razuitoare metalice pentru a curata geamul usii;
acestea pot zgaria suprafata, ceea ce poate duce la
spargerea sticlei.

A Inainte de a efectua orice operatie de curdtare
sau intretinere, asigurati-va ca aparatul s-a racit -
pericol de arsuri.

A\ AVERTISMENT: Opriti aparatul inainte de a inlocui
becul - pericol de electrocutare.

ELIMINAREA AMBALAJULUI

Ambalajul este reciclabil in proportie de 100% si este marcat cu simbolul
reciclarii gp

Prin urmare, diferitele parti ale ambalajului trebuie eliminate in mod
corespunzator si in conformitate cu normele stabilite de autoritatile locale
privind eliminarea deseurilor.

ELIMINAREA APARATELOR ELECTROCASNICE

Acest aparat este fabricat cu materiale reciclabile sau reutilizabile. Eliminati-
| in conformitate cu normele locale referitoare la eliminarea deseurilor.
Pentru informatii suplimentare referitoare la tratarea, valorificarea si
reciclarea aparatelor electrocasnice, contactati autoritatile locale
competente, serviciul de colectare a deseurilor menajere sau magazinul de

unde ati achizitionat aparatul.

Acest aparat este marcat in conformitate cu Directiva europeana
2012/19/UE privind deseurile de echipamente electrice si electronice
(DEEE) si cu reglementarile din 2013 privind deseurile de echipamente
electrice si electronice (astfel cum au fost modificate).

Asigurandu-va cd acest produs este eliminat in mod corect, contribuiti la

prevenirela consecintelor negative asupra mediului inconjurator si sanatatii
persoanelaqr,

Simbolul —= de pe produs sau de pe documentele care il insotesc
indica faptul ca acest aparat nu trebuie eliminat ca deseu menajer, ci
trebuie predat la centrul de colectare corespunzator pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice.

RECOMANDARI PRIVIND ECONOMISIREA
ENERGIEI

Preincalziti cuptorul numai daca se specifica astfel in tabelul cu informatii
privind prepararea sau in reteta dumneavoastra. Folositi forme de copt
inchise la culoare, lacuite sau emailate, pentru ca absorb caldura mai
bine. Alimentele care necesitd o perioada de preparare mai indelungata
vor continua sd se coaca si dupa oprirea cuptorului.

DECLARATIE DE PROIECTARE ECOLOGICA

Acest aparat indeplineste: Cerintele de proiectare ecologica prevazute
de Regulamentul european nr. 66/2014; Regulamentul privind etichetele
energetice nr. 65/2014; Regulamentele din 2019 (lesire UE)
(Amendamentul) privind informatiile energetice si proiectarea

ecologica aplicabila produselor cu impact energetic, in conformitate

cu Standardul european EN 60350-1.
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This product contains a light source of energy efficiency class G.

aiss A Waiiz el wandy anse o0 isd G JSiles 11alad

Bu mhsulun trkibind G enerji smrlilik sinfin mxsus isig mnbyi var.

To3m ypep cbAbpa CBETNIMHEH M3TOUYHUK C Klac Ha eHepruiHa epeKTUBHOCT G.
Tento produkt obsahuje zdroj osvétleni energetické tfidy G.

Dette produkt indeholder en lyskilde med energiklasse G.

Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse G.

AuTO TO TTPOTOV TTEPLEXEL LI QWTELVA TINYH EVEPYEIOKNAG KAdoNG G.

Este producto incluye una fuente de luz con una clase de eficiencia energética G.
Tootes on kasutusel energiaklassi G valgusallikas.

Tama tuote sisaltaa energiateholuokan G valoldhteen.

Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique G.
Ovaj proizvod ima izvor svjetla klase energetske ucinkovitosti G.

A készilék egy G energiahatékonysagi osztalyu fényforrast tartalmaz.

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa con classe di efficienza energetica G.
Siame gaminyje integruotas G klasés energijos naudojimo efektyvumo $viesos 3altinis.
Saja izstradajuma ir gaismas avots ar energoefektivitates klasi G.

Dit product bevat een lichtbron van energieefficiéntieklasse G.

Dette produktet har en lyskilde i energieffektivitetsklasse G.

Produkt ten wyposazony jest w oswietlenie klasy efektywnosci energetycznej G.
Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética G.
Acest produs contine o sursa de lumina cu eficienta energetica din clasa G.
Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj s triedou energetickej uc¢innosti G.

Ta izdelek vsebuje vir svetlobe razreda energijske ucinkovitosti G.

Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti klase G energetske efikasnosti.

Den héar produkten innehdller en ljuskdlla med energieffektivitet i klass G.

Llein BUPi6 MiCTUTb eleMeHT OCBITNIEHHS Knacy eHeproedeKTUBHOCTI G.

JTo n3genue umeeT NCTOYHUK CBETa KNacca aHeproadpdektusHoctn G.

Byn eHimae aHeprua Tnimainiri G knacchbl xxapblk LWambl 6ap.

Bu Uriin, enerji verimliligi sinifinda bir 1sik kaynagina sahiptir G.
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